REFRIGERATOR
Model: HF-N250F+/ HF-N250SF+
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e Refrigerator
e Energyclass: F

e Total capacity: 242 L
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Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Refrigerator
> User manual
> Certificate of warranty

N
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For your safety and correct usage, before installing and first using the appliance, read this

user manual carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and

accidents, it is important to make sure that all people using the appliance are thoroughly

familiar with its operation and safety features. Save these instructions and be sure that

they remain with the appliance if it is moved or sold, so that anyone using it throughout

its life, will be properly informed on its usage and safety notices.

For the safety of life and property, keep the precautions of these user's instructions as the

manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Safety for children and others who are vulnerable people

According to EN standard: This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.

According to IEC standard: This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to
prevent children playing from suffering an electric shock or from closing
themselves inside it.

If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older appliance
having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make the spring lock
unusable before you discard the old appliance. This will prevent it from becoming

a death trap for a child.
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General safety
WARNING! This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

e farmhouses and by clients in hotels, motels and other residential type

environments;

o bed and breakfast type environments;

e catering and similar non-retail applications;
WARNING! Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.
WARNING! If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.
WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.
WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING! Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.
WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.
WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.
WARNING! Food needs to be packed in bags before putting into the refrigerator, and liquids
need to be packed in bottles or capped containers to avoid the problem that the product

design structure is not easy to clean.

The symbol & is a warning and indicates the refrigerant and insulation blowing gas are

flammable.

WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.

e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.
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Replacing the illuminating lamps

WARNING - The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.

Refrigerant
The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance,
a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure that none of the
components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant (R600a) is
flammable.
WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition. Ensure
that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.
If the refrigerant circuit should be damaged:

e Avoid opening flames and sources of ignition.

e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.
It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.
Any damage to the cord may cause a short circuit, fire, and/or electric shock.

Electrical safety

1. The power cord must not be lengthened.

2. Make sure that the power plug is not crushed or damaged. A crushed or damaged
power plug may overheat and cause a fire.

3. Make sure that you can access the main plug of the appliance.

4. Do not pull the main cable.

5. If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

6. You must not operate the appliance without the interior lighting lamp cover.

7. The fridge is only applied with power supply of single-phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the
voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply an A.C. Automatic
voltage regulator of more than 350 W to the fridge. The fridge must employ a
special power socket instead of common one with other electric appliances. Its plug
must match the socket with ground wire.
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e Do not store flammable gases or liquids in the appliance. There is a risk of an
explosion.

e Do not operate any electrical appliances in the appliance (e.g. electric ice cream
makers, mixers etc.).

e  When unplugging always pull the plug from the mains socket.do not pull on the
cable.

e Do not place hot items near the plastic components of this appliance.

e Do not place food products directly against the air outlet on the rear wall.

e Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacturer's
instructions.

e The appliances manufacturer’s storage recommendations should be strictly adhered
to. Refer to relevant instructions for storage.

e Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer compartment as it creates
pressure on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the
appliance.

o Frozen food can cause frost burns if consumed straight from the freezer
compartment.

o Do not place the appliance in direct sunlight.

e Keep burning candles lamps and other items with naked flames away from the
appliance so that do not set the appliance on fire.

e The appliance is intended for keeping food stuff and/or beverages in normal
household as explained in this instruction booklet. The appliance is heavy. Care
should be taken when moving it.

e Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

o Never use the base drawers, doors etc. to stand on or as supports.

e Frozen food must not be refrozen once it has been thawed out.

o Do not consume ice popsicles or ice cubes straight from the freezer as this can cause
freezer burn to the mouth and lips.

e To avoid items falling and causing injury or damage to the appliance, do not overload
the door racks or put too much food in the crisper drawers.

e This refrigerating appliance is not intended to be used as a a built-in appliance.

e This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

V. CLEANING AND MAINTENAN J

e Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the

mains socket.

e Do not clean the appliance with metal objects, steam cleaner, ethereal oils, organic
solvents or abrasive cleansers.

o Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.

“ J

VI. INSTALLATION J

e  For electrical connection carefully, follow the instructions given in this manual.

e Unpack the appliance and check if there are damages on it.

e Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible damages immediately
to the place you bought it. In this case retain packing.

e |tis advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the
oil to flow back in the compressor.

e Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve enough ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

e  Wherever possible the back of the product should not be too close to a wall to avoid
touching or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent the risk of a fire,
follow the instructions relevant to installation.

e The appliance must not be located close to radiators or cookers.

e Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.
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VIl. SERVICE AND ENER AVIR

Service
e Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out
by qualified electrician or competent person.
e This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine
spare parts must be used.
If the appliance is No Frost.
If the appliance contains freezer compartment.
Energy Saving tips
o Do not install the appliance near cookers, radiators or other sources of warmth.
e Do not open the door too often or leave the door open any longer than necessary. Do
not set temperature colder than necessary.
e Make sure the side plates and back plate of the appliance are with some distance
from the wall, follow the instructions relevant to installation.
e |f sketch map shows the right combination of the drawers, crisper and shelves, do not
adjust the combination, it would result in more energy consuming.
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1. Controller box and LED light 6. Handles

2. Refrigerator Shelf 7. Upper door shelf
3. Vegetable drawer cover 8. Lower door shelf
4. Vegetable drawer 9. Refrigerator door
5. Adjustable bottom feet

Note:

e Due to unceasing modification of our products, your refrigerator may be slightly
different from this instruction manual, but its functions and using methods remain
the same.

e To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on

their original position as the illustration above.
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Cleaning before use

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with
lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand-new
product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.
Ventilation of appliance

In order to improve efficiency of the cooling system and save energy, it is necessary to maintain
good ventilation around the appliance. For this reason, sufficient clear space should be available
around the refrigerator.

It is advisable for there to be 50-70 mm of space from the back to the wall, at least 100 mm
from its top, at last 100 mm from its side to the wall and a clear space in front to allow the

doors to open 135°. Please see the following diagrams.

100

Pl

592-612

1105-1125

E

. 400 940

Note: This appliance performs well within the climate class from N to ST showed in the table
below. It may not work properly if left at a temperature above or below the indicated range for

a long period.

Climate class Ambient temperature
SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto+32°C
ST +16 °Cto +38 °C
T +16 °Cto +43 °C

Stand your appliance in a dry place to avoid moisture damage.

Keep the appliance out of direct sunlight, rain or frost. Stand the appliance away from heat
sources such as stoves, fires or heaters.

Leveling of appliance

For sufficient leveling and air circulating in the lower rear section of the appliance, the bottom
feet may need to be adjusted.

You can adjust them manually using a suitable spanner. To allow the doors to self-close, tilt the
top backwards by about 10 mm.
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Accessories
Movable shelves/trays

Various glass, plastic storage shelves or wire trays are included with your appliance - different

models have different combinations and different models have different features.

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the shelves can be

positioned as desired.

___

= =

N

Remove and install the door shelf

Warning: The door shelf must not be removed and installed by the user! If the door shelf is
damaged, contact the customer helpline for assistance. To replace the door shelf, the below

steps can be followed:

Remove the door shelf

press inwardly

Press the right side of the door shelf inwardly, while holding the left side. When the notch of
the shelf has been detached from the refrigerator door, remove the rack obliquely upwardly.

Install the door shelf

Firstly, tilt the left side of the door shelf, and make sure the notch has been fastened to the

door. Then press the right side inwardly, push it down to the right place.

10
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Refrigerator compartment

For storing food that does not need to be frozen and different sections suitable for different
kinds of food.

Vegetable drawer

For storing fruit and vegetables.

Reversing the door

The side at which the door opens can be changed, from the right side (as supplied) to the left
side, if required.

Warning! When reversing the door, the appliance must not be connected to the mains.
Ensure that the plug is removed from the mains socket.

Tools you will need:

‘ Not provided
W
8 mm socket wrench Thin-blade Putty knife

screwdriver

E&E—| =8 [e=—=

Cross-shaped Monkey wrench | 8 mm wrench
screwdriver

Additional parts (in the plastic bag)

Left hinge cover

Note: If required you may lay the refrigerator on its back in order to gain access to the base,
you should rest it on soft foam packaging or similar material to avoid damaging the backboard
of the refrigerator. To reverse the door, the following steps are generally recommended.
1. Stand the refrigerator upright. Open the upper door to take out all door racks (to
avoid damage) and then close the door.

11
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2. Use a putty knife or thin-blade screwdriver to prize the screw hole cover which is at the top

left corner of the refrigerator and the upper hinge cover which is at the top right corner of the

refrigerator.

screw hole cover

Y

upper hinge
cover
(right)

iy

3. Unscrew the special flange self-tapping screws which are used for fixing the right upper

hinge part by an 8 mm socket driver or a spanner (please support the upper door with your

hand when doing it).

-~

special flange
self-tapping screws

N

Y

4. Remove the upper hinge axis, transfer it to reversed side and tighten securely, then put it in

a safe place.

12
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5. Remove the door from the lower hinge.
Note: When removing the door, watch for washer(s) between the lower hinge and the bottom
of the lower door that may stick to the door. Do not lose.

1

1

TH I1

| —
=

f
[
|
|

6. Place it on a smooth surface with its panel upwards. Loose screw (2) and part (1), then install
them to the left side and tighten securely.

(D stop block
(2) Self-tapping screw

13
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7. Lay the refrigerator on soft foam packaging or similar material. Remove both adjustable
bottom feet parts, and the lower hinge part by unscrewing the special flange self-tapping
screws.

() Lower hinge part (right)
@ Adjustable bottom feet part
(3) Self-tapping screws

o /

8. Replace the lower hinge part to the left side and fixing it with the special flange self-tapping
screws. Replace the adjustable bottom feet parts to another side and fixing it.

' ™

AN S

9. Transfer the door to the property position, adjust the lower hinge part, make the hinge axis
into the lower hole of the door.

4 N

14
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10. Transfer the upper hinge part and make the upper hinge axis into the upper hole of the
door and adjust the position of the door (please support the door with your hand when doing
it), fixing the upper hinge part with the special flange self-tapping screws.

~

upper hinge part

A vy

11. Install the screw hole cover on the top right corner of the refrigerator. Install the upper
hinge cover (which is in the plastic bag) on the left corner. Put the other upper hinge cover into
the plastic bag.

screw hole
upper hinge cover (left) ‘ cover

A _/

12. Move the handle from the left side of door to the right side.

I
e

| | .
. J

13. Open the door and install the door shelves, then close it.
Warning! When changing the side at which the door opens, the appliance must not be
connected to the mains. Remove plug from the mains beforehand.

15
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Starting up and temperature regulation

Insert the plug of the connection lead into the plug socket with protective earth contact.
When the refrigerator compartment door is opened, the internal lighting is switched on. After
the fridge has been placed in position, wait for 5 minutes before electricity is supplied. Don't
store anything until the temperature inside the fridge becomes low enough.

The temperature selector knob is located on the side of the freezer compartment.

For optimum food preservation, a medium setting is generally the most suitable.

Setting 0 means:

Off.

Clockwise rotate the knob to turn on the appliance.

Setting 1 means:

Highest temperature, warmest setting.

Setting 7 (end-stop) means:

Lowest temperature, coldest setting.

Important! Normally we advise you select setting of 2 or 3 or 4, if you want the temperature
higher or colder please turn the knob to warmer or colder setting accordingly. When you turn
the knob to colder which can lead to the more energy efficiency. Otherwise, it would result in
more energy consuming.

Important! High ambient temperatures (e.g. on hot summer days) and a cold setting (position
6 to 7) may cause the compressor to run continuously or even non-stop! The product cannot
be used for a long time in this condition.

Reason: when the ambient temperature is high, the compressor must run continuously to
maintain the low temperature in the appliance.

Note: High temperature setting will accelerate food waste.

16
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Changing the LED light

A Warning! If the LED light is damaged. Do not change it by the user.
Changing the LED light carry out by inexperienced persons may cause injury or serious
malfunctioning. It must be replaced by qualified persons in order to avoid a hazard.

e Before changing the LED light, switch off the appliance and unplug it, or pull the

fuse or the circuit breaker.

e LED light data: 220-240V, MAX 1.5W.

e Unplug the mains plug.

e To change the LED light, undo the screw.

e Changing the defective LED light.

e  Put the refrigerator back into operation.

LED light

17
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Noises during Operation

The following noises are characteristic of refrigeration appliances:

Clicks: Whenever the compressor switches on or off, a click can be heard.

Humming: As soon as the compressor is in operation, you can hear it humming.

Bubbling: When refrigerant flows into thin tubes, you can hear bubbling or splashing noises.

Splashing: Even after the compressor has been switched off, this noise can be heard for a

short time.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performances:

Do not store warm foods or evaporating liquids in the appliance.
Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavor.

Position food so that air can circulate freely around.

Hints for refrigeration

Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelf above the
vegetable drawer. For safety, store in this way only one or two days at the most.
Cooked foods, cold dishes, etc.: these should be covered and may be placed on any
shelf. Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the
special draw(s) provided.

Butter and cheese: these should be placed in aluminum foil or polythene bags to
exclude as much air as possible.

Milk bottles: these should have a cap and should be stored in the bottle rack on the
door.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the

door open to prevent mold developing within the appliance.

WARNING! Food needs to be packed in bags before putting into the refrigerator, and liquids

need to be packed in bottles or capped containers.

18
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Order | Compartments TYPE | Target storage temp. [°C] Appropriate food

Eggs, cooked food, packaged food,
1 Fridge +2<+6 fruits and vegetables, dairy products,
cakes, drinks and other foods are not
suitable for freezing.

Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked

2 Fresh Food 0<+4 food, etc. (Recommended to eat within
the same day, preferably no more than
3 days).

3 Wine +55+20 Red wine, white wine, sparkling wine,
etc.

19
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For hygienic reasons the appliance (including interior accessories) should be cleaned regularly
(at least every two months).

A Warning! Danger of electrical shock!

e The appliance should not be connected to the mains during cleaning. Before
cleaning, switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off
or turn out the circuit breaker or fuse.

Important!

e Remove the food from the appliance before cleaning. Store them in a cool place, well
covered.

e Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in
electrical components.

o Hot vapors can lead to the damage of plastic parts.

e Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the
juice from orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid. Do not allow
such substances to come into contact with appliance parts.

o Do not use any abrasive cleansers.

o Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
Commercially available dish washing detergents may also be used.

o After cleaning wipe with fresh water and clean dish cloth.

e Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption, clean the
condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum
cleaner.

o  Check the water drain hole on the rear wall of the refrigerator compartment.

o Clear a blocked drain hole with the aid of something like soft green peg, be careful
not to make any damage to the cabinet by sharp things.

o After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting
Why defrosting
e  Water contained in food or air getting into inside while the fridge be opening doors
may form a frost layer inside. It will weaken the refrigeration when the frost is thick.
While it is more than 10 mm thick, you should defrost.
Defrosting in fresh food storage compartment
e It is automatically controlled by switching the temperature regulator on or off so that
there is no need of operation of defrosting. Water from defrosting will be drained
into an drip tray through a drain pipe at the back of the fridge automatically.

20
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Go out of use for a long time

Remove all refrigerated packages.

Switch off the appliance by turning the temperature regulator to position “0”.

Remove the mains plug or switch off or disconnect the electricity supply.
Clean thoroughly (see section: Cleaning and Care).
Leave the door open to avoid the buildup of odors.

Note: If the appliance contains freezer compartment.

21
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Warning! Before trouble shooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician must

carry out the trouble shooting that is not in the manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Important! Repairs to refrigerators may only be performed by competent service engineers. Improper

repairs can give rise to significant hazards for the user. If your appliance needs repairing, please

contact your specialist dealer or your local Service Center.

Appliance does not work.

Appliance is not switched on.

Switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or is loose.

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective.

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective.

Mains malfunctions are to be corrected
by an electrician.

Appliance cools too much.

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulator to a
warmer setting temporarily.

The food is too warm.

Temperature is not properly adjusted.

Please look in the “Temperature
setting” section.

Door was open for an extended period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food was placed in

the appliance within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to a
colder setting temporarily.

The appliance is near a heat source.

Please look in the “installation location”
section.

Interior lighting does not work.

Light bulb is defective.

Please look in the “Changing the Light
Bulb “section.

Heavy build-up of frost, possibly also on the
door seal.

Door seal is not air-tight (possibly after
reversing the door).

Carefully warm the leaking sections of
the door seal with a hair dryer (on a
cool setting). At the same time shape
the warmed door seal by hand such
that it sits correctly.

Unusual noises.

Appliance is not level.

Readjust the feet.

The appliance is touching the wall or other
objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the rear of the

appliance is touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

The compressor does not start immediately
after changing the temperature setting.

This is normal, no error has occurred.

The compressor starts after a
period of time.

Water on the floor or storage shelves.

Water drain hole is blocked.

See the “cleaning and care”
section.

22
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating
plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes below:
HF-N250F+ HF-N250SF+

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our
website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

23
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I3

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

24



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com

FRIGIDER
Model: HF-N250F+/ HF-N250SF+

e (lasa de eficienta energetica: F
e (Capacitate totala: 242 L

e Frigider J N /

25
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N J

CONTINUTUL PACHETULUI D

> Frigider
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

N
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Pentru siguranta dumneavoastra si o utilizare corectd, Tnainte de a instala si a folosi

aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile

si avertismentele. Pentru a evita erorile si accidentele, este important sa va asigurati ca

toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul de functionare si cu

masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor ramane impreuna

cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut, astfel Tncat orice persoana care il foloseste

pe durata de exploatare a acestuia sa fie bine informata in legatura cu utilizarea sa si cu

masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie

specificate in cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este

raspunzator pentru daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Conform standardului EN: Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste
incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata
alimente din aparatele frigorifice.

Conform standardului IEC: Aparatul nu este destinat utilizarii de cdtre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora
le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoand care
raspunde pentru siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Nu I3sati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul
aparatului, Tnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, taiati cablul de
alimentare (cat mai aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic)
inlocuieste un aparat mai vechi, prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau
pe capac, Tnainte de a arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc

nu mai poate fi folosita. Astfel, copiii nu vor putea ramane blocati induntru.
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Masuri generale de siguranta
AVERTISMENT! Acest aparat este destinat utilizarii Tn locuinte si alte unitati similare:

e bucatariile personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru;

e n gospodarii si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip

rezidential;

e medii de tipul pensiune cu mic dejun;

e activitati de tip catering si non-retail.
AVERTISMENT! Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu
aerosoli inflamabili.
AVERTISMENT! Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie nlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau
de persoane cu o calificare similara.
AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate.
AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.
AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.
AVERTISMENT! Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a
alimentelor din acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de cdtre
producator.
AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.
AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.
AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.
AVERTISMENT! Ambalati alimentele in pungi si puneti lichidele in sticle sau recipiente
acoperite Tnhainte de a le introduce in frigider, pentru a evita murdarirea componentelor
interioare ale aparatului.

Simbolul avertizeaza cu privire la faptul ca agentul frigorific si gazul izolant sunt

inflamabile.

AVERTISMENT! Pericol de incendiu!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e  Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.
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Tnlocuirea becurilor

AVERTISMENT - Becurile nu trebuie Tnlocuite de catre utilizator! Daca becurile se defecteaza,
apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru frigiderele
prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific
Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil. Tn timpul
transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific (R600a) este inflamabil.
AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si gazele
trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca leziuni oculare
sau se pot aprinde. Inainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura circuitului de refrigerare
nu este deteriorata.
n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:

e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.

e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.
Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa.
Orice deteriorare a cablului de alimentare poate genera risc de scurtcircuitare, incendiu sau
electrocutare.

Siguranta electrica

1. Nu prelungiti cablul de alimentare.

2. Asigurati-va cd stecdrul nu a fost strivit sau deteriorat. Tn cazul in care cablul de
alimentare este strivit sau deteriorat, acesta se poate supraincalzi si poate provoca
un incendiu.

3. Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul
in ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

6. Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

7. Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric alternativ monofazat,
de 220-240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care locuieste utilizatorul
nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai sus, pentru siguranta,
utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere mai mare de 350 W.
Aparatul trebuie alimentat de la o priza separatd, nu de la o priza la care sunt
conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie compatibil cu priza cu
impamantare.
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e Nu depozitati gaze sau lichide inflamabile Tnh aparat. Exista riscul producerii unei
explozii.

e Nu utilizati dispozitive electrice in interiorul aparatului (ex.: aparate electrice de facut
inghetatd, mixere etc.).

e Atunci cdnd deconectati aparatul de la sursa de alimentare, scoateti stecarul din
priza fara a trage de cablu.

e Nu asezati obiecte fierbinti langa componentele din plastic ale aparatului.

e Nu asezati alimente imediat langa orificiul de evacuare a aerului situat pe peretele
posterior din interiorul aparatului.

o Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile
producatorului alimentelor congelate.

e Respectati cu strictete recomandarile producdtorului acestui aparat privind
depozitarea. Consultati instructiunile referitoare la depozitare.

o Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in congelator, deoarece se creeaza
presiune asupra recipientelor, acestea putand exploda, avand drept rezultat
deteriorarea aparatului.

e Alimentele inghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din
congelator.

o Nu expuneti aparatul la lumina directa a soarelui.

o Tineti lumanarile aprinse, lampile si alte obiecte cu flacara deschisa cat mai departe
de aparat, astfel incat acesta sa nu ia foc.

e Aparatul este destinat depozitarii alimentelor si/sau bauturilor intr-o gospodarie
obisnuita, asa cum a este specificat in prezentul manual de instructiuni. Acest
aparat este greu. Mutati-I cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator daca aveti mainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Nu folositi niciodata baza, sertarele, usile etc. pentru a va urca pe ele sau ca
suporturi.

o Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

o Nu consumati inghetata sau cuburi de gheata direct din congelator, deoarece acestea
pot provoca leziuni ale gurii si buzelor.

e Pentru a evita caderea obiectelor si provocarea vatamarilor corporale sau a
deteriorarii aparatului, nu supraincarcati rafturile de pe usa si nu puneti prea multe
alimente in sertarul pentru legume si fructe.

e Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat;

e Acest aparat frigorific nu este potrivit pentru congelarea produselor alimentare
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CURATARE

e Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din
priza.

o Nu curatati aparatul cu obiecte din metal, aparate de curatat cu aburi, uleiuri eterice,
solventi organici sau substante abrazive.

o Nu folositi obiecte ascutite pentru a Tndeparta gheata din aparat. Folositi o racletda din

plastic.

N J

I ———

e Pentru conectarea aparatului la sursa de alimentare cu energie electrica, urmati cu
atentie instructiunile din cadrul prezentului manual.

e Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat.

e Daca aparatul prezintd deteriorari, nu il conectati la sursa de alimentare. Daca
aparatul este deteriorat, comunicati imediat acest lucru distribuitorului de la care
l-ati cumparat. in acest caz, pastrati ambalajul.

e Va recomandam sa asteptati cel putin patru ore Tnainte de a conecta aparatul la
sursa de alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

e Aerul trebuie si poatd circula liber in jurul aparatului. in lipsa circulatiei aerului,
aparatul se poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati
instructiunile referitoare la montare.

e Partea din spate a produsului nu trebuie sa fie prea aproape de perete, pentru a
evita atingerea sau prinderea componentelor calde (compresor, condensator).
Pentru prevenirea riscului de producere a unui incendiu, urmati instructiunile cu
privire la instalare.

e Nuamplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

e Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.
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Reparatii

Lucrarile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de catre personal specializat.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai
piese de schimb originale.

Daca aparatul este prevazut cu sistem ,,No Frost”.

Daca aparatul este prevazut cu un compartiment de congelare.

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice

Nu amplasati aparatul in apropierea aragazelor, radiatoarelor sau altor surse de
caldura.

Nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar. Nu
setati o temperaturd mai redusa decat este necesar.

Asigurati-va ca partea din spate si partile laterale ale aparatului se afla la o anumita
distanta de perete sau de alte obiecte si urmati instructiunile privind instalarea.

Tn cazul in care schema indicd o configuratie corectd pentru sertare si rafturi, v
rugam sa nu modificati acea configuratie, deoarece este special conceputa pentru

eficientizarea consumului de energie electrica.
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Nota:

» » A DRNOD
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1. Panou de comanda si lampa cu LED 6. Maner

2. Raft frigider 7. Raft superior pe usa
3. Capacul sertarului pentru legume 8. Raft inferior pe usa
4. Sertar pentru legume 9. Usa frigider

5. Picioare reglabile

Date fiind modificarile continue aduse produselor, frigiderul dumneavoastra poate fi
putin diferit de cel descris in acest manual de utilizare, Tnsa functiile si modalitatea de
utilizare raman aceleasi.

Pentru ca acest produs sa fie cat mai eficient energrtic, va rugam sa amplasati
rafturile si sertarele in pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.
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Curatarea inainte de utilizare

nainte de a folosi aparatul pentru prima datd, spalati interiorul si toate accesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora
suprafetele.

Aerisirea aparatului

Pentru o eficienta ridicata a refrigerarii si un consum scazut de energie electrica, in jurul
frigiderului trebuie s3 existe o buna ventilatie, in vederea inlesnirii dispers&rii cildurii. Tn acest
sens, trebuie sa lasati suficient spatiu liber n jurul frigiderului.

Va recomandam sa lasati o distanta de 50-70 de mm intre spatele frigiderului si perete, cel putin
100 de mm in partea superioard, cel putin 100 de mm in laterale, precum si un spatiu liber n
fata care sa permita deschiderea usilor la 135°. Consultati schemele de mai jos.

100

..................................

592-612

E———————

1105-1125

-

50-70 135°

74007 940

Nota: Acest aparat functioneaza corespunzator in clasele de clima de la N la ST specificate in
tabelul de mai jos. Daca aparatul este lasat pentru o perioada mai indelungata la o temperatura
superioard sau inferioara limitelor intervalului specificat, este posibil ca acesta sa nu mai
functioneze corect.

Clasa de clima Temperatura ambianta
SN dela+10°Cla+32°C
N de la+16 °Cla +32 °C
ST de la+16 °Cla +38 °C
T dela+16°Cla+43°C

Instalati aparatul intr-un loc uscat, ferit de umezeala.

Nu expuneti aparatul la lumina directa a soarelui, la ploaie sau inghet. Instalati aparatul departe
de surse de caldura precum sobele sau incdlzitoarele.

Echilibrarea aparatului

Pentru asigurarea unei echilibrari eficiente si a unei circulatii optime a aerului in partea din
spate a aparatului, poate fi necesara reglarea picioarelor aparatului.

Reglarea picioarelor poate fi realizatd manual sau cu ajutorul unei chei potrivite. Pentru ca usile
sa se poate inchide singure, inclinati aparatul catre partea din spate aproximativ 10 mm.
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Accesorii
Rafturi/sertare detasabile

Aparatul dumneavoastra este prevazut cu diverse rafturi din sticld, plastic sau metal; tipul si
caracteristicile rafturilor difera de la un model la altul.

Peretii frigiderului sunt prevazuti cu ghidaje de suport, astfel incat rafturile sa poata fi
pozitionate in functie de preferinte.

___

= =
N

Scoaterea si montarea rafturilor usii

Avertisment: Rafturile usii nu trebuie scoase si montate de catre utilizator! Daca rafturile usii
sunt deteriorate, apelati la asistenta specializata. Pentru nlocuirea rafturilor usii, pot fi urmati
pasii de mai jos:

Detasarea rafturilor de pe usa

Apdsati pe partea interioara din dreapta raftului usii in timp ce tineti de partea stanga. Dupa
detasarea canelurii raftului de pe usa frigiderului, raftul poate fi scos prin ridicare.

Montarea rafturilor pe usa

nclinati mai intai partea din stanga a raftului si asigurati-va c3 fixati canelura raftului pe usa.
Apoi apasati pe partea din dreapta catre interior si impingeti in jos pana la fixare.
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Compartimentul de refrigerare

Acest compartiment este destinat depozitarii alimentelor care nu necesita congelare, fiind
potrivit pentru alimente si recipiente de diferite dimensiuni.

Sertarul pentru legume

Acest compartiment este destinat depozitarii fructelor si legumelor.

Inversarea sensului de deschidere a usii

Sensul de deschidere a usii poate fi inversat, trecand de la deschidere catre partea dreapta
(asa cum este montat in fabrica) la deschidere catre partea stanga, daca este necesar.
Avertisment! Atunci cand inversati usa, aparatul nu trebuie sa fie conectat la sursa de
alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca stecherul este scos din priza.

Aveti nevoie de urmatoarele unelte.

Nu sunt furnizate

Chiese tubulars de 8 mm urubelnga in Spaciu
limie

—int—r—— ﬂ*if? o
Surubelnitd in cruce Cheie francezd | Chele sl de 8
i

Componente suplimentare (in punga de plastic)

:,r."

Capar balama stinga

Noti: Tnainte de a incepe, pentru a avea acces la baza aparatului, asezati-l pe spate, pe o
bucata de ambalaj din polistiren sau din material similar, in vederea evitarii deteriorarii
componentelor de pe partea din spate a aparatului. Pentru inversarea sensului de deschidere
a usii, se recomanda parcurgerea pasilor de mai jos:
1. Puneti frigiderul in picioare. Deschideti usa, scoateti toate rafturile de pe usa (pentru
a evita deteriorarea acestora), apoi inchideti usa.

e
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2. Utilizati un spaclu sau o surubelnita in linie pentru a scoate capacul de pe orificiul situat in
coltul din stanga sus al aparatului, apoi scoateti capacul balamalei superioare situate Tn coltul
din dreapta sus al aparatului.

-~ =
—— capat balama
| capac orificiu surub |- == g | superioara
\-.\\ - {dreapta)
-
, -

3. Cu ajutorul unei surubelnite tubulare de 8 mm sau al unei chei, desfaceti suruburile
autofiletante speciale cu flansa care sunt utilizate pentru fixarea balamalei superioare din
dreapta (va rugam sa sustineti usa superioara cu mana in timpul acestei operatii).

" R

suruburi speciale
autofiletante cu flansa

balama superioara drea

& =

4. Scoateti axul balamalei superioare, mutati-l in partea opusa si strangeti-I bine.

. ™
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5. Scoateti usa de pe balamaua inferioara.
Noti: Tn momentul scoaterii usii, aveti griji ca saiba sau saibele dintre balamaua inferioara si

partea inferioara a usii inferioare sa nu ramana lipite de usa. Nu le pierdeti.

11

TH I1

1

1L
|
|

T

w
6. Puneti usa pe o suprafata neteda, cu panoul in partea de sus. Scoateti surubul (2) si piesa (1),
apoi montati-le in partea stanga si strangeti-le bine.

2 .

(1) Opritor
(2) Surub autofiletant
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7. Asezati frigiderul pe un ambalaj din spuma moale sau pe un material similar. Scoateti ambele
picioare reglabile, apoi scoateti balamaua inferioara prin desfacerea suruburilor speciale
autofiletante cu flansa.

‘L Balamz inferioara {dreapta)
2. Picior reglabil
(3 Suruburi autofiletante

N i

8. Repozitionati balamaua inferioara pe partea stanga si fixati-o cu ajutorul suruburilor speciale
autofiletante cu flansa. Pozitionati picioarele reglabile Tn partea opusa si fixati-le.

' ™

AN S

9. Asezati usa in pozitia corespunzatoare, reglati balamaua inferioara si introduceti axul
balamalei in orificiul de jos al usii.

4 N
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10. Mutati balamaua superioara si introduceti axul balamalei superioare in orificiul de sus al
usii, apoi reglati pozitia usii (va rugam sa sustineti usa cu mana in timpul acestei operatii),
fixand balamaua superioara cu ajutorul suruburilor speciale autofiletante cu flansa.

- N

. S

11. Montati capacul pe orificiul situat in coltul din dreapta sus al aparatului. Montati capacul
balamalei superioare (aflat in punga din plastic) pe coltul din stanga. Puneti capacul balamalei

superioare in punga din plastic.

i N

caApac arfciu
surub

| capac balama supericars |

[EiE] !uga]

e

\s
\4
f‘

al

LS A

12. Mutati manerul din partea stanga a usii in partea dreapta.
e A

";u

-

o .
N J

13. Deschideti usa si instalati rafturile pe usa, apoi inchideti-o.
Avertisment! Atunci cand inversati sensul de deschidere a usii, aparatul nu trebuie sa fie
conectat la sursa de alimentare cu energie electricd. Pentru aceasta, deconectati stecarul de la

sursa de alimentare cu energie electrica.
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Pornirea aparatului si reglarea temperaturii

Introduceti stecarul cablului de alimentare in priza cu impamantare. Atunci cand usa
frigiderului este deschisd, becul din interiorul aparatului se aprinde. Dupa amplasarea
aparatului in locul destinat acestuia, asteptati 5 minute Thainte de conectarea stecarului la
sursa de alimentare. Nu depozitati produse in aparat ihainte ca temperatura din interiorul
acestuia sa fie suficient de scazuta.

Butonul de reglare a temperaturii este situat in partea laterala a compartimentului de
congelare.

Pentru conservarea optima a alimentelor, setarea pe nivelul mediu a termostatului este in
general cea mai potrivita.

Setarea 0 inseamna:

Oprit.

Rotiti butonul Tn sensul acelor de ceasornic pentru a porni aparatul.

Setarea 1 inseamna:

Setarea pentru temperatura cea mai ridicata.

Setarea 7 (capatul intervalului de reglare) inseamna:

Setarea pentru temperatura cea mai scazuta.

Important! Pentru o functionare normala, va sfatuim sa alegeti setarea 2, 3 sau 4. Daca doriti
ca temperatura sa fie mai ridicata sau mai scazuta, rotiti butonul catre o setare superioara sau
inferioara, in functie de preferinte. Daca rotiti butonul catre o setare pentru o temperatura
superioara, puteti economisi mai multa energie electrica.

Important! Temperaturile ambiante ridicate (cum ar fi cele din timpul verii) si selectarea unei
temperaturi scazute (pozitia 6 sau 7) pot determina functionarea continua a compresorului.
Produsul nu poate fi utilizat mult timp la aceasta setare.

Motiv: atunci cand temperatura mediului ambiant este ridicata, compresorul functioneaza
fncontinuu pentru a mentine o temperatura scazuta in interiorul aparatului.

Nota: Setarea unei temperaturi ridicate va accelera deteriorarea alimentelor.
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Tnlocuirea becului LED

A Avertisment! Asigurati-va ca becul nu este ars. Becul nu trebuie Tnlocuit de catre
utilizator.
Tnlocuirea becului de citre persoane fird experientd poate cauza raniri sau defectiuni grave.
Pentru evitarea pericolelor, acesta trebuie inlocuit de catre persoane calificate.

e Tnainte de fnlocuirea becului, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de

alimentare sau intrerupeti alimentarea generala cu energie electrica.

e Date privind becul cu LED: 220-240V, MAX. 1,5 W.

e Deconectati stecdrul de la sursa de alimentare.

e Pentru inlocuirea becului, desfaceti surubul.

e nlocuiti becul LED.

e Repuneti frigiderul in functiune.
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» ANIDADI C
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Zgomote in timpul functionarii

Urmatoarele zgomote sunt caracteristice functionarii aparatelor frigorifice:

Pacanituri: De fiecare data cand compresorul porneste sau se opreste, se aude o pacanitura.
Bazait: In timpul functionarii, compresorul bazaie.

Bolboroseli: Atunci cand agentul frigorific curge prin conducte, se pot auzi bolboroseli sau
clipocit.

Clipocit: Chiar si dupa oprirea compresorului, acest zgomot poate fi auzit pentru o perioada
scurta.

Recomandari privind refrigerarea alimentelor proaspete

Pentru obtinerea unor performante optime:

e Nu depozitati in aparat mancare calda sau lichide care se evapora.

e Acoperiti sau Tmpachetati alimentele, in special in cazul in care acestea emit mirosuri
puternice.

e Asezati alimentele Tn mod corespunzator, astfel incat aerul sa poata circula liber in
jurul acestora.

Recomandari privind refrigerarea

e Carnea (de toate tipurile) se impacheteaza in folie de polietilena si se asaza pe raftul
din sticla situat deasupra sertarului pentru legume si fructe. Pentru siguranta,
depozitati carnea in acest mod numai timp de o zi sau cel mult doua.

o Alimentele gatite, mezelurile etc.: acestea trebuie acoperite si asezate pe orice raft.
Fructele si legumele: acestea trebuie curatate bine si asezate in sertarele destinate
acestora.

e Untul si branzeturile: acestea trebuie asezate in recipiente speciale inchise ermetic
sau Infasurate Tn folie din aluminiu sau Tn pungi de polietilena cat mai etanse.

e Sticlele de lapte: acestea trebuie prevazute cu capac si depozitate in rafturile de pe
usa.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos.

e Dacd usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

e Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

e  Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat
acestea sda nu intre in contact cu alte alimente.

e Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei sau producerea
cuburilor de gheata.

e Compartimentele cu una, doud si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Nota: V3 rugam sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la
temperaturile de depozitare recomandate.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l, curatati-I,
stergeti-l bine si lasati-i usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
acestuia.

Avertisment! Alimentele trebuie ambalate Tn pungi inainte de a fi introduse in frigider, iar

lichidele trebuie ambalate in sticle sau recipiente cu capac.
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Nr. de Tipul Temperatura de depozitare Alimente potrivite
ordine compartimentului recomandat3 [°C]
Ouale, alimentele gatite, alimentele
1 Refrigerare +2<+6 ambalate, fructele si legumele,
lactatele, prajiturile si bauturile nu
sunt potrivite pentru congelare.
Carne proaspata de porc, vita si pui,
2 Alimente 0<+4 mancare gatita etc. (se recomanda sa
proaspete fie consumate fin aceeasi zi, de
preferinta in termen de cel mult 3 zile).
3 Vin +55+20 Vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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Din motive de igiend, aparatul (inclusiv accesoriile interioare) trebuie curdtat cu regularitate

(cel putin o data la doua luni).

A Avertisment! Pericol de electrocutare!

in timpul curatdrii, aparatul trebuie s3 fie deconectat de la sursa de alimentare cu
energie electricd. Tnainte de a curita aparatul, opriti-l si scoateti stecdrul din priza sau
intrerupeti circuitul electric general al locuintei.

Important!

Inainte de curatarea aparatului, scoateti alimentele. Depozitati-le intr-un loc racoros
si acoperiti-le bine.

Nu curatati aparatul cu un dispozitiv de curatare cu abur. Se poate acumula umezeala
in componentele electrice.

Aburii fierbinti pot deteriora componentele din plastic.

Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de |lamaie sau sucul din coaja de portocala,
acidul butiric, substantele de curatat care contin acid acetic) pot ataca elementele
din plastic ale aparatului. Nu lasati substante de acest tip sa intre in contact cu
piesele aparatului.

Nu folositi substante de curatat abrazive.

Curatati aparatul si accesoriile interne cu o laveta si apa calduta. Puteti folosi
detergenti de vase disponibili in comert.

Dupa ce curatati aparatul, clatiti-l cu apa curata si stergeti-I cu o laveta uscata.
Acumularea de praf pe elementele condensatorului poate creste consumul de
energie electrica; curatati temeinic condensatorul situat in spatele aparatului, o data
pe an, cu o perie moale sau cu un aspirator.

Verificati orificiul de scurgere a apei situat pe peretele posterior al compartimentului
de refrigerare.

Daca orificiile de scurgere sunt infundate, destupati-le cu ajutorul tijei de culoare
verde. Utilizarea obiectelor ascutite poate duce la deteriorarea aparatului.

Dupa ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in
functiune.

Dezghetarea
Motivul dezghetarii

Umezeala provenita din alimente sau din aerul care patrunde in aparat in urma
deschiderii usilor poate duce la formarea unui strat de gheata in interiorul aparatului.
Atunci cand stratul de gheata este gros, performanta de racire a aparatului este
scazutd. Atunci cand grosimea stratului de gheata depdseste 10 mm, dezghetarea
este necesara.

Dezghetarea compartimentului pentru alimente proaspete

Aceasta este controlata in mod automat, nefiind necesara nicio operatie in acest
sens. Apa rezultata Tn urma dezghetarii ajunge printr-o conducta de evacuare intr-o
tava de colectare a apei situata in spatele aparatului.
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Perioade indelungate de neutilizare

Scoateti alimentele din aparat.
Opriti aparatul prin rotirea regulatorului de temperatura la pozitia ,,0”.

Scoateti stecarul din priza sau opriti alimentarea generala cu energie electrica.

Curatati bine aparatul (a se vedea sectiunea ,,Curatare si intretinere”).
Pentru evitarea formarii de mirosuri neplacute, lasati usa deschisa.

Nota: Daca aparatul este prevazut cu un compartiment de congelare.
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VIED REA PROR

Avertisment! Tnainte de a remedia defectiunile, scoateti stecirul din priza. Problemele tehnice care
nu sunt prezentate n acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician calificat.

Important! Tn timpul utilizdrii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia agentului de
racire).

Important! Reparatiile nu pot fi realizate decat de catre tehnicieni de service calificati. Reparatiile
necorespunzatoare pot genera pericole semnificative pentru utilizator. Daca aparatul dumneavoastra
trebuie reparat, contactati distribuitorul specializat sau centrul local de reparatii.

Aparatul nu este pornit. Porniti aparatul.

Stecarul cablului de alimentare nu a fost Introduceti stecarul in priza.
introdus in priza sau a iesit din priza.

Aparatul nu functioneaza.

Siguranta s-a ars sau este defecta. Verificati siguranta. Daca este necesar,
inlocuiti-o.
Priza este defecta. Defectiunile sursei de alimentare cu

energie electrica trebuie remediate de
catre un electrician.

Aparatul raceste prea mult. Temperatura setata este prea scazuta. Rotiti temporar butonul regulatorului
catre o pozitie inferioara.

Temperatura nu este reglata corect. Va rugdm sa cititi capitolul privind
setarea temperaturii.

Usa a fost lasatd deschisa pentru o perioada Nu tineti usa deschisa mai mult decat

Alimentele sunt prea calde. indelungata. este necesar.
In ultimele 24 de ore, au fost introduse in Rotiti temporar butonul regulatorului
aparat alimente calde in cantitate mare. catre o pozitie superioarad.
Aparatul se afla langa o sursa de cdldura. Va rugam sa cititi capitolul privind locul

instalarii aparatului.

Lumina din interior nu se aprinde. Va rugam sa consultati capitolul privind

Becul este defect. A 4 .
inlocuirea becului.

Se formeaza multa gheatd, chiar si pe Garnitura usii nu etanseaza corespunzator Tncalziti cu grij sectiunile neetanse ale
garnitura usii. (probabil ca rezultat al inversarii sensului de garniturii usii, cu ajutorul unui uscator
deschidere a usii). de par (la o temperaturd nu foarte

ridicata). In acelasi timp, modelati
garnitura incalzita, astfel incat aceasta
sa fie pozitionatd corect.

Aparatul nu este stabil. Reglati picioarele aparatului.
Aparatul atinge peretele sau alte obiecte. Mutati putin aparatul.
Zgomote neobisnuite.
O componenta (de exemplu o conducta a Daca este necesar, indoiti cu atentie
aparatului) atinge o alta piesa a aparatului sau | componenta, astfel incat aceasta sa nu
peretele. mai atinga nimic.
Compresorul nu porneste imediat dupa Acest lucru este normal, nu a aparut nicio Compresorul va porni dupa un
modificarea setarii temperaturii. defectiune. anumit timp.
Observati prezenta apei pe podea sau pe Orificiul de scurgere a apei este obturat. Consultati sectiunea referitoare
rafturile de depozitare. la curatare si intretinere.
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SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va cd aveti la indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o

notificare prealabila.
DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.
Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul oferd un link web catre
informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si
cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https: //
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana codurile de

mai jos:

HF-N250F+ HF-N250SF+

[l

[a];

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce
priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fatda de mediu
Puteti ajuta la protejarea mediului!
Va rugam sa respectati reglementarile locale, prin predarea echipamentelor electrice nefunctionale

unui centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

N

HEINNER este marcad inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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XNAAUNTHUK
Mogen: HF-N250F+/ HF-N250SF+

, Wy

o  XNaaunHuK
e EHeprueH knac: F
e 06w 0b6em: 242 nuTpa
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoayKr!

J

Monsa npoyeTteTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe HaPbYHUKA 33 6bAeLLMN CPaBKMU.

To3u HAapb4yHUK MMa 3a Uen ga Bu npeaocrtaBy BCUYKU HEO6XOAMMM UHCTPYKLUMN NO OTHOWEHWNE
Ha MHCTannpaHeTo, U3Noa3BaHETO N NOAADBPXHKAHETO Ha ypeada. Flpep,M WUHCTa/IMpaHe U n3nosi3asaHe
Ha ypeaa, C uen npasuiHa U be3onacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npoyetete BHUMATE/THO TO3U
HAaPBYHUK C UHCTPYKUUMN.

“ J

Il. CbAbPXAHUE HA BALU

>  XnagunHuk
> HapbuHuUK 3a ynotpeba
> TlapaHUMOHHA KapTa

NS
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3a Bawarta 6e3onmacHOCT 1 3a NpaBuW/Ha ynoTpeba, Nnpegu Aa UHCTaaupaTe M U3noa3paTe
YCTPOICTBOTO 3a MbPBM NbT, NpPoYeTeTe BHUMATENHO TO3W HApPbYHUK 3a noTpebutens,
BK/IIOYUTE/IHO MPENOPBKUTE U NpeaynpexaeHuaTa. 3a Aa ce usberHar M3INWHU FPeLlkm n
3/10M0/lYKM € MHOrO Ba)KHO [Aa Ce yBepwuTe, 4Ye BCUYKM XOpa, KOUTO WU3MNon3sat
YCTPOWCTBOTO Ca 3ano3HaTM C Ha4YMHa Ha eKcniaoatauma U mMepKkuTe 3a 6e3onacHoCT.
3anaseTe Te3M UHCTPYKLUU U Ce yBEPETE, Ye LLe OCTaHaT 3aefHo C ypeaa, ako Ton bbae
npemecteH WAW NPOJAAEH, Taka 4Ye BCEKWU, KOWTO ro M3MON3Ba B CPOK Ha HeroeaTa
eKkcnaoaTauMa ga 6bae nobpe MHPopmMMpaH BbB BpPb3Ka C HerosaTa ynotpeba u ¢
MEpPKUTE 332 CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha XMBOTAa U UMYLLECTBOTO, CNa3BaiTe pasnopeabuTe B TO3M HaPbYHMK 3a
notpebutens, Tbil KaTo MPOM3BOAUTENS HE HOCM OTFOBOPHOCT 3a LWETUTE NPUUYUHEHU
nopaam npornycku.

be3onacHOCT 3a Aeua U Apyrv yasBuMu amua

e CovrnacHo craHgapt EN: Ypeabt moxe pa ce mM3nonssa OT geula HA Bb3pacT
Hal-ManKko 8 roAMHU 1 OT /iMLa C HaManeHU PU3NYECKM, CETUBHU UAN YMCTBEHMU
CNocobHOCTU, UM C IMNCA Ha AOCTaTbyeH OMUT W MO3HAHUA, CaMO aKo ca Mog
HabnogeHMe UK ca NONYYUAN YKa3aHUA BbB BPb3Ka C M3MN0OA3BAHETO Ha ypeaa no
6e3onaceH HauMH U aKo pPa3bupaT ONacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HMKHAT Npu
n3non3eaHe Ha ypeaa. Jeuarta HAMAT NpaBo Aa Cu UrpanT c ypeaa. MoyncreaHeTo
M NoALpPbMKKaTa He TpAbBa fAa ce M3BbPLWBAT OT Aela, KOMTO He ca Mog
HabnoaeHue.

e [leuaTa Ha Bb3pacT HaZ4 3 roAMHM MMaT NPaBO A4a MOCTABAT U U3BaXKAAT XPaHU OT
XNaaunHuTe ypeau.

e CbmacHo ctaHgapT IEC: Ypeabt He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba oT /sMua
(BkntounTENHO Aeua), KoUTo MmaT  OU3MYECKM, CEeTUBHU UAN  YMCTBEHM
3aTpyaAHEHUA NN KOUTO HAMAT HeOGXO,EI,VIMVITe NO3HaHMUA N ONUT, OCBEH aKO ce
HamupaT nog HabsogeHWe uam ca obyyeHn Kak Aa M3MNon3BaT ypeaa OT CTpaHa Ha
JiMLLe, KOETO OTrOBapA 3a TAXHATa besonacHoCT.

e [leuata TpsabBa Aa 6bAaT nog HabnogeHMe, TaKka Ye Aa He CU UrpanAT Cc ypeaa.

e He ocTaBAliTe ONAaKOBKMTE HA AOCTbMHM MecTa 3a Aeua. OnacHOCT OT 3aAyLlaBaHe.

e 3a pa mnsberHeTe cuTyauuu, B KOMTO geliaTa moraT Aa NocTpajaTt oT TOKOB yaap
WAW [a ce 3aTBOPAT BbLTPE B YCTPOMCTBOTO, NPeay A4a ro U3XBbPAUTE, USKAOUYETE
Lencena oT KOHTaKTa, OTpeXeTe 3axpaHBalmsa Kaben (Bb3MOXKHO Hali-61130 go
YCTPOMCTBOTO) M NpemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

e AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOeTo e cHabaeHO C MarHuTHa cuctema 3a 3aTBapsiHe)
3aMeHsA Mo-CTap ypes, CHabZeH C MPyXMHHO 3aTBapsHe (KAWMC) Ha BpaTaTa Mau
Ha Kanaka, npeau Aa U3XBbp/IMTE CTapoTO YCTPOICTBO Ce yBepeTe, Ye NPYKUHHOTO
3aTBapsAHe He MOXKe Aa ce U3nosa3Ba noseye. 1o TO3M HauMH AeLarta He moraT Aa
ocTaHaT 6/10KMpaHu BbTpE.
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O6wum mepku 3a 6esonacHocT
NPEAYNPEXAEHUE! To3n ypen e npegHasHayeH 3a M3M0OA3BaHeE B KUAULWE W ApPYrU
nogo6HM NoOMeLLeHuA:

®  KyXHMW Ha NepcoHana B marasmHu, opucu n apyrm pabotHu cpeay;

® B JOMAKMHCTBATa U OT K/IMEHTU HA XOTENIN, MOTENIN U APYTU XKUIULLHN cpeay;

e cpeau OT TMN NAHCMOH C NpeasiaraHa 3aKycKa;

e  [eMHOCTM OT BUAA Ha KETbPUHTI 1 AOCTaBKM Ha eapo.
NPEAYNPEXAEHUE! He cbxpaHaBaliTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PWMBHW BeLLECTBA, KaTo
aepo30/HU crperoBe CbC 3anaanma TeYHOCT.
NPEAYNPEXAEHUE! Ako 3axpaHBawmaT kKaben e nospeseH, Tol TpAbBa Aa ce NOAMEHU OT
Npou3BOAUTENS, CEPBU3HUA MEPCOHAN WM OT ANLA C NogobHa KBanuduKkaumsa, 3a ga ce
n36erHaTt eBeHTyaIHM OMAaCHOCTU.
NPEOYNPEXAOEHUE! YeepeTe ce, Ue 0TBOpUTE 3a NPOBETPEHME BBPXY KOpMyca Ha ypeaa
W/ BbPXY HErOBOTO TAJI0 He Ca 3anyLleHu.
ANPEOAYNPEXAEHUE! He un3nonsBaiiTe MexaHWYHW YCTPOMCTBA WMAM APYrK CPeacTBa 3a
yCKOpABaHe Ha npoueca 3a pa3smpasfaBaHe OCBEH Te3u, KOUTO ca npenopbyaHu oOT
npon3BoAnNTeNa.
NPEAYNPEXAEHUE! He nospexaalite mpexkaTa Ha XN1a4UHUA areHT.
ANPEAYNPEXOEHUE! He n3nonseante eNeKkTpMUYECKM ypeam Ha MecTaTa 3a CbXpaHaBaHe Ha
XpaHW B TO3W yped, OCBEH aKo ca OT TMMa Ha Te3u, KOUTO Cce npenopbyBaT oT
npousBoanTens.
NPEAYNPEXAEHUE! XnagunHuaT areHT W U30MAUMOHHMAT a3  ca  3anaavmu.
EnMmunHMpanTe ypega camo Ypes AenoHMpaHe B OTOPU3MPaH LLEHTBP 33 e/IMMUHMPAHE Ha
oTnaabuun. He nanaraiite ypena Ha orbH.
APEAYNPEXAEHUE! Korato nosunumoHmpate ypeaa, yBepeTe ce, Ye He CTe CMadKanu uam
NnoBpeAn/IM 3aXpaHBaLLmAa Kaben.
NPEAYNPEXAEHUE! He noctasaiiTe 334 ypesa pasKkJAOHUTENN 3@ KOHTAKT UM MPEHOCUMMU
M3TOYHMLM HA 3aXpaHBaHe.
APEOYNPEXAEHUE! OnakoBaliTe XpaHUTe B TOPOMYKM M NOCTaBETE TEYHOCTUTE B BYTUIKM
WAN B MOKPWUTM CbAOBE, NMpegu Aa M MOCTaBUTE B XNAaAWIHMKA, 33 ga ce wusberHe
3aMDBbPCABAHETO HA BLTPELUHUTE KOMMOHEHTU Ha ypeaa.

Cumsonst npeaynpexgasa 3a ToBa, Ye XNAAUNHUAT areHT U U30NnpallmAT ras ca

3anainmu.

BHMMAHME! OnacHocT oT noxap!

AKo oxnaguTenHaTa Bepura e NnoBpeaeHa:
e  U3barsaiite ynoTpebaTa Ha OTKPUT NNAaMbK M U3TOYHULM 3a 3ananBaHe.
e [poseTtpeTe gobpe cTasnTa, B KOATO CE HAMMPA YCTPONCTBOTO.
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CmAHa Ha KPYLIKK

NPEAYNPEXOEHUE - KpywKuTe He TpsbBa la ce CMeHAT oT noTpebutena! AKo KpywkuTe ce
nospeaATt, obbpHeETe ce KbM creumannsnpaH cepsus. ToBa npeaynpexaeHve e BainaHo
CaMo 33 X/1TagUNHNLK, 060PYLABAHM C OCBETUTENIHM TAMNN.

XnagunHuAT areHT
XnagunHata Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbpKa oxnaauteneH areHT R600a (M306yTaH),
NPMPOAEH ras C BUCOKA CTeNeH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHaTa cpesa, Ho 3anaaum. o speme
Ha TPaAHCNOPTUPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOWMCTBOTO Ce yBepeTe, 4Ye HUTO eguH OoT
KOMMOHEHTUTE Ha XNaguiHaTa Bepura He e nospeaeH. XnagunHuat areHT (R600a) e
3ananmm.
APEAYNPEXAOEHUE! XnagunHuumnTe cbAbp)KaT XNaguMAeH areHT U M30AaluMOHHU ra3ose.
XNagunHUAT areHT u rasoseTte TpAbBa Aa 6baaT obesBpeneHU NO CbOTBETCTBALL, HAYMH,
3alLOTO moraT ga nNpeam3BMKAT OYHM HapaHABaAHMA WMAM MoraT ga ce 3ananAart. Mpegu
obesBpexpaHe, yBepeTe ce, Ye cucTemaTa OT TpbOOMNPOBOAM Ha OXNAXKAAWMA KPbFr He e
nospegeHa.
AKO ox/laguTenHaTa Bepura e noBpegeHa:

e UN3b6areaiTe ynotpebaTa Ha OTKPUT NAAaMbK M U3TOYHMLM 33 3aManBaHe.

e [poseTpeTe f0b6pe CTAATA, B KOATO Ce HaMMpPa YCTPOMCTBOTO.
- BcAkakBa npomsaAHa Ha cneumduKaunmnTe Uan Ha NPoAyKTa e onacHa.
- BcAKka noBpeda Ha 3axpaHBaLLMAT Kaben moxe Aa Cb3gaZe PUCK OT KbCO CbeaMHEHMe,
noXap Wan TOKOB yaap.

EneKktpuyecka 6esonacHoct

1. He yabnxkaBaiTe 3aXpaHBaLLUAT Kaben.

2. YBepeTe ce, Ye Lencena He e CMayvkaH Uaun nospeaeH. B cayyai, ye 3axpaHBaWMAT
Kaben e cMaykaH MAK NOBPEeAEH, TOM MOXKe Aa Nperpee 1 Aa NPUYMHM NoXKap.

3. YBepeTe ce, Yye MMaTe AOCTbN A0 Lerncena Ha YCTPOMUCTBOTO.

4. He gbpnaliTe 3aXpaHBaLLMAT Kaben.

5. AKO KOHTaKTa, B KOUTO TpADGBA Aa ce BKAOUM Lencena e pasxaabeH, He BKIOYBaNTe
wencena B Hero. CblLUecTByBa PUCK OT TOKOB yAap M noxap.

6. He ynoTtpebasaiTe ycTpoiicTBOTO 6€3 KanaK Ha amnaTta 3a BbTPELLIHO OCBET/IEHUE.

7. YpeobT MOXe Aa ce 3axpaHBa camo OT eAHoda3HA NMPOMEHAMBA eNeKTpUYecKa
Bepwura, ot 220-240V / 50Hz. AKO NpomeHUTe B HaMpeXeHUeTo B 30HaTa, B KOATO
XuBee noTpebuTenat, He MonNagaTt B rPaHMUMTE Ha AManasoHa Ha HanpeXeHue
no-rope, 3a 6e30nNacHOCT, N3MN0/3BaliTe aBTOMATUYEH PErynaTop Ha HanpexKeHMeTo
AC ¢ molwHocT no-rosiama ot 350 W. Ypeabt TpAbBa Aa ce 3axpaHBa OT OTAE/eH
KOHTAKT, @ He OT KOHTAKT, KbM KOWTO Ca CBbP3aHU U APYrM eNeKTPUYECKU ypeau.
LencensbT TpAbBa Aa € CbBMECTMM C KOHTaKTa 3a 3a3emABaHe.
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He cbxpaHsaBaliTe rasose MM 3anaaMmm TEYHOCTU B YCTPOMCTBOTO; CbLLECTBYBA PUCK
OT eKcniaosus.

He n3nonsealiTe eNeKkTpPUECKMN YCTPOWCTBa BbB BLTPELIHOCTTA Ha ypeaa (Hanpumep
e/IeKTPMYECKM YCTPOMCTBA 3a NpaBeHe Ha Cagones, MUKCEPU 1 ap.).

KoraTo ro usk/iouBaTe OT KOHTaKTa, BUHArM U3BaxK4aulTe Lencena oT KOHTAKTa, He
Abpnalite Kabena.

He nocraeaiiTe ropelmy npegmeTV BbPXYy MN1aCTMAcOBUTE KOMMOHEHTU Ha
YCTPOWCTBOTO.

He nocTaBaiiTe XxpaHu TOYHO A0 OTBOPA 33 U3BEXKAAHE HA Bb3AyX, KOWTO ce Hamupa
Ha 3aZHaTa CTeHa OT BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

CbXxpaHsABaiiTe ONakoBaHMTE 3aMpPaseHN XPaHU B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMMUTE Ha
Npou3BOAUTENS HAa 3aMPA3EeHNTE XPaHMU.

CnasBaiiTe CTPMKTHO MPENopPbKUTE 33 CbXPaHEHWE OT CTpaHa Ha NPoOM3BOAUTENS HA
TOBA YCTPOMCTBO. BUIKTE CbOTBETHUTE YKa3aHusA.

He cbxpaHaBaliTe rasmpaHu HamnuTKM BbB ¢pu3epa, 3al0TO Ce Cb34aBa HanaraHe
BbPXy CbAOBETE, KOMTO MoOraT [a eKCnjioauMpaTt, KoeTo BoAM [0 NoBpeau Ha
YCTPOICTBOTO.

3ampaseHuTe XpaHW MoraT fa Mpeau3BMKAT M3MPb3BaHE, aKo Ce KOHCymMupaT
AMPEKTHO OT Pppm3epa.

He n3naraite ycTPOMCTBOTO Ha NpsKa CbHYEBA CBET/IMHA.

[pbiKTe 3ananeHun ceewy, 1amnu U Apyri NpeameTn ¢ OTBOPEH NIaMbK Bb3MOMXKHO
Hali-ganeve oT YyCTPOWCTBOTO, TaKa Ye TO Aa He ce 3ananu.

YCTPOMCTBOTO € npeaHa3HavyeHo 3a CbXpPaHEHWe Ha XPaHWUTEIHW MPOAYKTU u/muan
HanNUTKNM B OOWMKHOBEHO MW/MLLE, KAaKTO € 06SACHEeHO B TO3M HapPbYHMK 3a
notpebuTens. YcTpoicTBOTO e TeXKKO. BHMMaBaiTe, KoraTo ro npemecrsare.

He u3BaxkgaiTe 1 He AOKOCBalTe NpeameTn oT dpusepa, ako pbLeTe Bu ca BAaKHM
/ MOKpMU, 3aL,0TO TOBa MOXe Aa MPUYMHUN YBPEXAaHMA Ha KOXKaTa UAN U3MPb3BaHe.
HuKora He M3noN3BaliTe OCHOBATa, YeKMeAKeTaTa, BpatuTe U A4p., 3a A4a ce KayBare
BbPXY TAX UM KaTO NOANOMKKa.

He 3ampasABaiiTe NOBTOPHO PasMpaseHu XpaHMu.

He axTe cnapgonesn wan nefeHn Kybyeta AMpPeKTHO OT ¢pusepa, 3aWoTo MoraT 4a
NPUYNHAT M3MPDb3BAHE Ha ycTaTa UK YCTHUTE.

3a pa npepoTBpaTMTE MNagaHe Ha MpeamMeTM UM NPUUYMHABAHE Ha  TesecHu
HapaHABaHWA WAM MOBpe)KAaHe Ha ypeda, He npeToBapBaliTe padToBETE BHPXY
BpataTa M He NOCTaBAlTEe TBbPAE MHOIMO XpaHW B KOHTeWHepa 3a naogosBe U
3eNeHYyuMm.

To3un xnaguneH ypes He e npegHa3HayeH 3a M3Mo/i3BaHe KaTo BrpaZeH ypea.

To3u xnaguneH ypen He € noaxo4dAll 3a 3amMmpa3ABaHe Ha XpPaHW.
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V. MOYUCTBA !|!|‘|,|.I,I.I!llllll -

e [lpeay MepKuTe 3a MNOALPbLMKKA, M3KAOYETe YCTPOWCTBOTO M M3BageTe Lencena oT
KOHTaKTa.

e He nouuctBaiTe YyCTPOWCTBOTO C METaNHW NpeaMeTH, MOYMCTBaLLM ypeau Ha napa,
eTepPUYHN Mac/ia, OpraHUYHU PasTBOPUTENN UK abpa3nBHK Npaxose.

e He wusnonssaiiTe oCTpM nNpeaMeTM 3a OTCTpaHABaHE Ha J/ieAa OT YCTPOWCTBOTO.
M3non3sBaiiTe Na1acTMacoBsa CTbpraska.

“ J
R T ——

e 3a cBbp3BaHe Ha ypeda KbM W3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe C ejeKTpoeHeprus,
cnepBaiiTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE OT HAaCTOALLMA HAPBUHUK.

e PasonaKoBaliTe yCTPOWCTBOTO M NPOBEpPETE 3a NOBPEAM.

e AKO ypega e noBpefeH, He FO CBbp3BaliTe KbM M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe. AKo
YCTPOMCTBOTO € noepeaeHo, HesabaBHO cbobLieTe TOBa Ha TbproseLa, OT KOMTO cTe
ro 3aKynunu. B TakbB CNy4ail 3ana3eTe onakosKaTa.

e [IpenopbyBame Bu Aa M3yakaTe Hall-masKo 4YeTUPW 4aca, Npeam fa CBbPXKeTe
YCTPOMCTBOTO KbM e/leKTpUYEeCcKaTa MpesKa, 3a Aa MOXe Maca0To Aa MMa Bpeme Aa
ce BbpHe B KOmMpecopa.

e  Bb3ayxbT TpAbBa Aa MOXKe Oa ce ABMXM CBODOAHO OKOM0 YCTPOMCTBOTO. bes Tasu
BEHTUNAUMA, ypeda MoXe Aa nperpee. 3a Aa NoayduTe NoaxoAsalla BeHTMAALMA
CrnasBaiTe MHCTPYKLMUTE 32 MHCTAaIMPaHe.

e 3ajHaTa CTpaHa Ha NpoayKTa He Tpabea Aa ce Hamupa TBbpae 6A130 o cTeHaTa, 3a
0a Cce nNpeaoTBpaTWM KOHTAaKTa WAM 3axBalllaHETO Ha TOMAUTE KOMMOHEHTM
(komnpecop, KoHAeH3aTop). 3a npeaAoTBpaTABaHE Ha PMCKA OT Bb3HMKBaHE Ha
noxap, cnesainTe MHCTPYKUMMTE 33 MHCTaNMpPaHe.

e He nocrasanTe ycTponcTBoTo 61130 40 PaanaToOpPU UAM FOTBAPCKU NEYKM.
e VYBepeTe ce, Ye MMaTe 4OCTbM A0 LEencena, ces MHCTaMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO.
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PemoHTH
e EnekTpuyeckaTa paboTa 3a pemMOHTMpaHe Ha ypeda TpabBa Aa ce M3BbPWBA OT
KBaMPULUMPAH eNEKTPOTEXHUK UK OT CNEeLMaNN3NPaH NepcoHan.
e [poayKTbT TpsAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH OT OTOPU3NPAH CepPBU3EH LEHTBLP, KaTo ce
M3M0/13BaT CAaMO OPUTMHANIHU PEe3epPBHM YacTH.
AKo ypenbT e 0bopyaBaH cbe cuctema "No Frost".
AKO ypeabT e 060pyABaH C XxnaguaHa Kamepa.
CbBeTu 32 UKOHOMMUA Ha e/IeKTPOEHEpPrus
e He MHCTanupainTe yCTPOMCTBOTO 6/1M30 A0 KYXHEHCKM NEYKU, paguaTopu uam apyru
M3TOYHUUWMN Ha TONINUHA.
e He oTBapAiTe BpaTaTa MHOMO YECTO U He A OCTaBANTE OTBOPEHA NOBeYe OTKO/IKOTO €
Heobxoanmo. He HacTponBaliTe NO-HUCKa TeMMepaTypa, OTKOJIKOTO € HeobxoauMmo.
e YBepeTe ce, Ye CTPaHUYHMTE WM 3aJHaTa 4YacT Ha YCTPOMCTBOTO CE€ HaMMpaT Ha
W3BECTHO Pa3CTOSHME OT CTEHATa, Ce4BaliTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 32 MOHTaM.
e AKO cKuuaTta Bu nokassa npaBuHaTa KOMBMHaUMA 33 YeKmenKkeTaTa M padToseTe,
He KopurnpanTte KOMOUHaUMAT], Le AoBeAe A0 NO-BUCOK pa3xod, Ha eHeprus.
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1. KoHTponeH naHen u ceetogmMogHa namna 6. [pbKKa

2. PadT xnagnnuHuk 7. TopeH padT BbPXY BpaTaTa
3. Kanak Ha Yekmeg KeTo 3a 3eneH4YyLn 8. [loneH padT BbpXY BpaTaTta
4. Yekmeake 3a 3eNeHYyuMm 9. BpaTta Ha xf1lagunHuKa

5. Perynupyemu Kpayeta

3abeneka:
e [lopaau NOCTOAHHUTE MPOMEHMU, U3BBPLUEHN BbPXY NPOAYKTUTE, BalLMAT yCTPOMCTBO
MOXKe Aa bbae ManKo No-pas/iMyeH OT TO3M, ONUCaH B TO3M HapbYHUK 3a ynoTpeba,
HO OYHKUMUTE M HAYMHBT Ha ynoTpeba cM 0CcTaBaT CbLunTe.
e 3a ga 6bAae To3M NPOAYKT Bb3MOXKHO Halli-edeKTUBEH, MoAs, NocTaBeTe padToBeTe U
YekMerKeTaTta B NO3ULMUTE, KOMUTO Ca NOKa3aHM B U306parKeHNEeTo no-rope.
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NouucTtBaHe npeau ynotpeba

MNpeon fa v3nonssate ypesa 3a NbpBU MbT, U3MUNTE BLTPELUHATA YAacT U BCUYKU BBTPELLHU
aKcecoapu C IeKO Tomn/ia BOAA M C HeyTpaneH npenapaT 3a MWeHe, 33 Aa OTCTpaHuTe
cneumdmyHaTa MMPU3Ma Ha HOB MPOAYKT, Cnes ToBa MU3cyLleTe i aobpe.

BaxkHo! He nsnonsBsaiiTe abpasmBHM Npenapati 3a MMEHe WM NpaxoBe, 3aLL0To We NnoBpeaAT
NOBbLPXHOCTUTE.

MpoBeTpeHue Ha ypeaa

TpabBa aa ce ocurypu gobpa BEHTUALMA OKOMO XNAaAUAHMKA 33 Y/IeCHABaHe Ha pa3ceBaHeTo
Ha TOMAMHATA, 33 MO-BUCOKA ePeKTUBHOCT Ha GYHKUMOHUPAHETO M 3@ HMCKA KOHCYMauMs Ha
eflekTpoeHeprus. 3a Tasu uen TpAbBa Aa OCTaBUTE JOCTaTbYHO CBOHOAHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO
XNagunHuKa.

MNpenopvyBame Bu pga ocrtasute pasctoaHue ot 50-70 mm mexay 3agHaTa CTpaHa Ha
XNaguUnHUKa M cTeHaTa, Han-manko 100 mm OT ABeTe CTpaHW, pascToaHue Hag 100 mm ot
ropHaTa CTpaHa A0 TaBaHa, KAaKTO M CBOOOAHO MPOCTPAHCTBO OTNpes, KOETO Aa NO3BOAABA
OoTBapsAHe Ha BpaTuTe Ha 135°. CneagBalite cxemute no-4ony.

i — N

1105-1125

L

50-70 135°

I L 100" 940

3abenerkka: Tosu ypes GyHKLUMOHMPA NO CbOTBETCTBALL, HAaYMH B KAMMATUYHUTE Knacose oT N
Ao ST, nocoyeHn B Tabnuuata Mo-A0/aYy. Bb3MOXKHO € XNaAWMAHWKBLT Aa He (yHKUMOHMPa
NPaBWIHO, aKO € OCTAaBEH MPOABL/IKUTENHO BPEME Ha TemnepaTtypa Mnog, Wau Hag, nocoyeHuTe

CTOMHOCTH.
KnumatunueH knac TemnepaTtypa B NOMeLLEHNETO
SN ot +10° C go +32° C
N oT +16° C go +32° C
ST ot +16° C no +38° C
T ot +16° Cgo +43°C

MHcTanupaiiTe ypesa Ha Cyxo MACTO M C HUCKA OTHOCUTE/IHA BAAXKHOCT.

He u3naraiite ypefa Ha npsaka CbHYeBa CBETAUHA, AbXKA UK CTya. MHCTanupaitTe ypesa ganed
OT U3TOYHULYM Ha TOM/IMHA KaTo NeYKU UM HarpesaTenu.

HueenupaHe Ha ypega

3a ocurypaBaHe Ha edUKACHO HMBEAMPAHE M ONTUMAasHA LMPKylauMa Ha Bb3adyxa B 3agHaTa
CTpaHa Ha ypea, MOXe Aa ce Hafara peryimpaHe Ha KpayeTaTta Ha ypega.

PerynmpaHeTo Ha KpayeTaTa MOXe [a Ce peannsmpa pbyHO UAN C MOMOLLTA Ha NOAXOAALL KA.
3a ga moraT BpaTuTe 4a Cce 3aTBapAT CaMM, HaK/JoHeTe ypeaa Ha3ag, okono 10 mm.
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AKcecoapu

MNoasuHu padtoBe/uekmemKera

BawwusaT ypen e obopyasaH ¢ pasiMyHK padToBe OT CTHKAO, MAacTMaca UaM MeTan; BUALT U
XapaKTePUCTUKNUTE Ha padTOBETE Ce PasNYaBaT Npu PasNnNYyHUTE MOLENMN.

BbpXxy CTEHUTE Ha XNagUNHUKA MMa NOMOLLHM BOAAuM, Taka ye padToseTe ga morat ga 6baar
NO3MUNOHNPAHN B 3aBMCMMOCT OT Bawwmnte npegnoyntaHms.

M3BaxpaHe U MOHTaXK Ha padToBeTe Ha BpaTaTa

MpeaynpexkaeHune: PadtoseTe Ha BpaTaTa He Tpabsa Aa ce M3Ba)KAaT M MOHTMpaAT OT
notpebutena! Ako padroBeTe Ha BpaTaTa ca MOBPEAEHW, MOTbpCeTe CcrneumanusmpaHa
TexHMyecka nomoly,. 3a ga nogmeHuTe padToBeTe Ha BpaTaTa, MOXe Aa CleaBaTe CTblKuTe
no-gony:

OTaensHe Ha padToBeTe OT BpaTaTa

HaTucHeTe BbpXy AACHaTa BbTPeELLHa CTpaHa Ha padTa Ha BpaTtaTa, JJ0KaTo AbpyKUTE 3a SaBaTa
ctpaHa. Cieg otaensHe Ha Hapesa Ha padTa OT BpaTaTa Ha X/JaAW/HMKa, padTbT MOXKe 4a ce
M3BaJu KaTo ce BAUTHE.

MoHTaK Ha padToBeTe Ha BpaTaTa

HaknoHeTe NbpBO NABaTa cTpaHa Ha padTa M yBepeTe ce, ye ¢UMKcMpaTe Hapesa Ha padTa
BbpXy BpaTaTa. Cnes ToBa HaTUCHeTe BbPXy AACHATa CTpaHa HaBbTpe W byTHeTe Hagony
[AoKato ce dpuKeupa.
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XnapunHo otgenexHune

ToBa oOTAeneHWe e npefHAa3HAYeHO 33 CbXPaHABAHE Ha XpaHW, KOUTO He M3UCKBaT
3aMpassBaHe, KaTo e NOAXOAALLO 33 XPaHW U CbA0BE C PAa3NINYHU pasMepH.

Yekmep ke 3a 3eneHUyLM

ToBa oTaeneHue e NnpegHasHaYeHo 3a CbXPaHeHWe Ha NJ0A0BE U 3e1eHYYLM.

O6pbLyaHe Ha NOCOKaTa HA OTBapsiHe Ha BpaTaTa

MocokaTa Ha oTBapAHe Ha BpaTaTa Moxe Aa 6bae obbpHaTa, KaTo ce NpemMmMHaBa OT OTBapAHe
HAZACHO (KaKTO € MOHTMPaH ypeabT ¢pabpruHO) KbM OTBapsAHE HaNABO, aKo € Heobxoaumo.
MpepynpexxpeHue! Korato obpbliate BpaTtaTa, ypeabT He TpsabBa Aa 6bae CBbp3aH Kbm
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C e/leKTpoeHeprua. Yeepete ce, ye LWEeNncensT € u3BageH ot
KOHTAKTa.

Mmarte Hy>KAa OT cheaHUTe UHCTPYMEHTU:

He ca gocTaseqn

Lﬁﬁ_ﬁ_& = v:?-'-’

TpEcaoTEd & s Mpasa atespTra Winasna

E |l [—=

Hpborara oTespTha Ppercen kA | Feegan oy B
[

LOonmbAHUTENHK KOMROHEHTH (B HaRnoHoBaTa

?.f

Hanauka Anaa nanra

3abenexka: Mpeau fa 3anoyHeTe, 33 Aa MMaTe AOCTbM A0 OCHOBATA Ha ypeaa, NOCTaBeTe o
Ha 33JHaTa CTpPaHa BbpPXy Mapye OT NOMCTUPOS UK OT nogobeH maTepuan, 3a Aa usberHete
noBpeXAaHeTo Ha KOMMNOHEHTUTE OT 3a4HaTa CTpaHa Ha ypeaa. 3a Aa 06bpHEeTe NOCOKaTa Ha
OTBapAHe Ha BpaTaTa, Ce NPenopbyBa Aa NPeMUHETE CTbIKUTE No-A0NY:
1. TMocTaBeTe xNaAWNHUKA BbPXY KpauyeTaTa (BbB BepTMKaNHO nosnoxeHue). OTBOpeTe
BpaTaTa, M3BaZeTe BCUYKM padToBe OT BpaTata (3a g3 ce wusberHe TAXHOTO
rnospexaaHe), c/ieq ToBa 3aTBOpeETe BpaTaTa.
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2. M3nonsgaiTe Wnakna uam npaBa OTBEPTKA, 3a Aad U3BaAUTE KanayKaTa OT OTBOpPa, KOWTO ce

HamMupa B rOpHUA NAB bbb Ha ypeda, cnhef ToOBa U3BAAETE KanadkKaTa Ha ropHaTa NaHTa, KOATO

ce Hamupa B ropHUA eceH bbb/l Ha ypeaa.

o~

b

HANEH4KE MOpHE
OACHE NaHTa

=

3. C nomoLuTa Ha TPecyoTKa 8 MM UK KAKoY pa33v||7|Te cneunasHUTe CamoHapesHn BUHTOBE C

¢dnaHel, KOUTO ce M3MON3BaT 3a PUKCMpaAHe Ha ropHaTta AAcHa NaHTa (MmonAa, nNpuabp:KanTe

ropHarta BpaTa C pbKa Mo Bpeme Ha Tasu onepaums).

~

f
g Cheunanin
C3MOHIPE3KK BUHTO
C dnaney
ropHa QACHE NaHTa
o

J

4. M3BageTe OCTa Ha ropHaTa naHra, npemecrere o0CTa B NPOTMBOMOJIOHATa CTPaHa u

3aTerHete s gobpe.

-
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5. M3BapeTe BpaTtaTa OT AONHATA NaHTa.
3abenexkKa: Mpu n3BaxKaaHe Ha BpaTaTa, BHMMaBauTe walibata nam wanbute mexay AonAHaATa
naHTa U Ao/NHaTa CTpaHa Ha Ao/iHaTa BpaTa A4a He ocTaHaT 3aneneHu 3a BpaTtaTa. He ru ryberte.

6. MocTtaBeTe BpaTaTa BbPXy paBHa MOBbLPXHOCT, C MaHena B ropHaTta cTpaHa. M3BageTe BMHTA

1

1

TH I1

1

[
|II

(2) nyactTa (1), cnep ToBa MOHTUPaTE M B IABaTa CTPaHa 1 3aTerHeTe v fobpe.

-

(1) Orpanm4mTen
() CaMOHEPE3EH BUHT

N

£
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7. MoctaBeTe X/NagM/HUKA BbPXY OMaKOBKa OT CTUPOMOP WAM BbPXy nogobeH matepuan.
M3BageTe ABeTe peryivpyemu Kpayerta, c/ef TOBA M3BaZeTe A0/HATA NaHTa ypes pasBuBaHe
Ha cnewLmManH1Te cCamoHapesHu BUHTOBE C daHeL,

‘U fonka gacka nakTa
2) Perynupyemo xpaqe
3 CamoH3pesHM EMHTOER

. J

8. Mo3nunoHMpanTe OTHOBO A0/IHATA NaHTa B /IBaTa CTPaHa U GUKCUpalTe S C MOMOLLTA Ha
cneumwanHuTe caMoHapesHM BUHTOBE ¢ pnaHel. Mo3nunoHMpaliTe peryampyeMmmTe Kpayeta B
NPOTMBOMNONOXKHATA CTPaHa U GUKcHpanTe ru.

-

. ~

9. MocraseTe BpaTaTa B CbOTBETCTBALLA MNO3MUMA, PEryMpainTe AosHATa NaHTa M BKapaiTe ocTa
Ha naHTaTa B LO/IHMA OTBOP Ha BpaTaTa.

' \
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10. MpemecTeTe ropHaTa NaHTa M BKapaiTe OCTa Ha ropHaTa NaHTa B rOpHMA OTBOP Ha BpaTarta,
cnej ToBa perynnpanTte no3uumMATa Ha BpaTtaTa (Moas, NpuabpKanTe BpaTaTta C PbKa Mo Bpeme
Ha Tasu onepaums), Kato GUKcMpaTe ropHaTa NaHTa C NOMOLLTA Ha CNeunasHUTE CaMOHape3HM

BMHTOBE C daHeLl.

-

TapMa NanTa

N -

11. MoHTUpanTe KanmaykaTa B OTBOPA, KOWTO Ce Hamupa B ropHMA AeCeH brba Ha ypeaa.
MoOHTMpaTe Kanaykata Ha ropHaTa naHTa (Hamupala ce B HaliloHOBaTa TOpbMYKa) B neBus

brb. [locTaBeTe KanaykaTa Ha ropHaTa NaHTa B Hal/IoHOBaTa T0p6VI‘-IKa.

' i

HANAYEd BEMHTOE

oTsOp

LY 4

12. MNpemecTeTe gpbXKKaTa OT 1ABaTa CTPAHA Ha BpaTaTa B AACHATa CTPaHa.
4 A

';u

-—

| | .
. J

13. OTBOpeTe BpaTa U MOHTUpaliTe padToBETE Ha BpaTaTa, Cnes TOBa 3aTBOpeTe f.
MpegynpexxkpeHne! Korato o6pbliaTe NOCOKaTa 3a OTBApsAHE Ha BpaTaTa, ypeabT He Tpabea Aa
6bae CBbP3aH KbM M3TOUYHMKA 33 3axXpaHBaHe C eNeKTpoeHeprua. 3a Tasu Len, U3KadeTe

wencena ot USTOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C eN1IeKTpoeHeprua.
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BKnlouBaHe Ha ypeaa v peryiiMpaHe Ha Temneparyparta

BKAtouBaiTe Lencena Ha 3axpaHBallma Kaben B KOHTAKT CbC 3a3emsaBaHe. KoraTto BpaTtaTa Ha
XNagunHWKa e 0OTBOpEHa, CBeTBa KpyLUKaTa OT BbTpellHaTa 4acT Ha ypeaa. Cneq nocraBsaHe Ha
ypeaa Ha MACTOTO, KOETO e MnpegHasHayeHo 3a Hero, M3vyakalTe 5 MuHyTM npeau pa
BK/IIOUMTE LLlencena B M3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe. He cbxpaHABaliTe NPoAyKTU B ypeaa, npeau
TeMnepaTypaTa BbB BbTPELIHATA YacT Ha ypeaa Aa € LOCTaTbyHO HUCKa.

BYTOHBT 3a peryanpaHe Ha TemnepaTtypaTa e pPasno/ioxeH B CTPpaHMYHaTa YacT Ha ¢ppu3epHOTO

oTaeneHue.

Hactpoitka ,0” o3HauyaBa:

M3KkntoveHo.

3aBbpTeTe 6yTOHa NO NOCOKa Ha YaCOBHUKOBMTE CTPE/IKK, 3a A4a BKIOYUTE ypeda.

Hactpoitka , 1” o3HauyaBa:

HacTtpoliika 3a Hail-B1COKaTa Temneparypa.

Hactpoitka ,7” (Kpaa Ha MHTepBanaa 3a peryiiMpaHe) o3HayaBa:

HacTpoliika 3a Hall-HMCKaTa TemnepaTypa.

BaxkHo! 3a HopmanHO PyHKLMOHUPaHe Bu cbBeTBame aa usbepere HacTpoika ,2”, ,,3” uam
»4”.  AKO enaete TemnepaTypaTta Aa 6bae No-BUCOKa UK NO-HUCKA, 3aBbpTeTe BYTOHa KbM
MO-BMCOKA MM NO-HMUCKA HACTPOMKa, B 3aBMCUMMOCT OT MpeanoYnTaHmaTa Bu. AKO 3aBbpTUTe
6yTOHa KbM HacCTpoMKa 3a MO-BMCOKA TemnepaTypa, MOXeTe ga Ccnectute mnoseye
eNleKTpoeHeprus.

Ba)kHo! BMCOKMTE OKOAHWM TemnepaTypu (KaTo Te3n npes nAToTO) M M3bopa Ha HUCKa
Temnepatypa (HacTpolika ,6” wam ,7”) moraT Aa nNpeamMsBUKAT  HEMpeKbCcHaTo
dYHKUMOHMpPaHe Ha Komnpecopa. MpoAyKTLT He MOXKe [a Cce M3MN0A3Ba AbAro Bpeme npu ToBa
CbCTOsIHMeE.

MpuunHa: Korato TemnepaTypaTta Ha OKO/IHaTa cpeda € BMCOKa, KOMMNPeCcopbT GYyHKLMOHUPA
HenpeKbCHATO, 33 43 NOALDbP)KA HUCKA TEMNEPATypa BbB BbTPELIHATA YacT HAa ypeaa.
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CMmsAHa Ha CBETOANOAHATA KPYLUKA

A MpeaynpexaeHune! YeepeTe ce, ye KpyLUKaTa He e m3ropana. Kpylukarta He Tpsabsa
[la ce cMeHs oT noTpebutens.

CmaHaTta Ha KPyWwKaTa OT HEOMUTHUN InlUa MOXKe Oa NPUYNHUN CEPUO3HU HapaHABAHUA NN

HeusnpaBHOCTW. 3a Aa ce usberHaT onacHOCTH, TpABBa Aa Ce CMeHs OT KBaanduumpaHu

nua.

MNpeay cMAHA Ha KpywKaTa chnpeTe ypeda M M3KAKYETE O OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe UK NPeKbCcHeTe 06LLLOTO 3aXpPaHBAHE C eNEKTPOEHEePrUs.

[aHHu 32 cBeTOoAMOgHATa KpywKa: 220-240 V, MAX. 1,5 W.

M3KntoyeTe Wencena oT M3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe.

3a CMAHA Ha KPYLUKaTa, pa3BMinTe BUHTA.

CmeHeTe CBeToAMOAHATA KPYLLUKa.

BK/toyeTe OTHOBO X/1agMHMKa.

CeeToguogHa
KpYLWWIKa
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A

LLlymose no Bpeme Ha pyHKUMOHUPaHe

CnefHvTe WWYMOBE Ca XapaKTePHM 33 PYHKUMOHNPAHETO HA XNAAUNHUTE ypeau:

TpaKaHuA: Bcekyn MbT, KOrato ce BK/OYBA WM M3KAKOYBA KOMMPECOPHLT, ce 4yBa eaHOo
TpaKaHe.

BpbmueHe: Mo Bpeme Ha QyHKLMOHMpPAHE KOMMPEeCopbT bpbmun.

BbbnbyKaHe: KoraTo XnaguaHWAT areHT UMpPKyAMpa npe3 Tpbbute, MoXe Aa ce 4vysa
6bAbyKaHe UK WyMosieHe.

LWWymoneHe: [larxke n ciep, W3K/OYBAHE HAa KOMMPEecopa, TO3W WymM MOXKe Aa ce 4yBa 3a
KpaTKo Bpeme.

MpenopbKM OTHOCHO OX/1AXKAAHETO Ha NPECHUTE XPaHU

3a nony4aBaHe Ha ONTUMA/IHU NOCTUNKEHMSA:

e He cbxpaHsaBaliTe B ypeaa Tona XpaHa UM TeYHOCTU, KOUTO Ce M3NapaBaT.

e [loKpuiiTe UM onakoBalTe XxpaHUTe, 0cobeHO ako 0bpasyBaT CUTHM MUPUIMU.

e [locTaBaiiTe XpaHWMTE MO CbOTBETCTBALL, HA4YMH, TaKa 4Ye Bb3AyXbT [Ja MOXe Ja
LUMPKYIMpa cBOBOAHO OKOO TAX.

Mpenopbku Npu oxnaxkaaHe

e MecoTto (OT BCEKM BMA) Ce OMaKoBa B MOAMETUIEHOBO GONMO U Ce NMOCTaBA BbPXY
CTbKAeHUs padT, KOMTO Ce HamMpa Haf YeKMeOXKeTo 3a M0A0Be U 3e/eHuYyum. 3a
CUTYPHOCT, CbXpaHsABalTe MeCoTo Mo TO3M HAaYMH CaMo 33 eAWH WUAW Hal-MHOro ABa
OHMU.

e [oTBEeHM XpaHu, Konbacu un ap.: TpabBa Aa ce NOKPMBAT U Aa Ce NOCTaBAT BbpXy
npounssoaeH padr.

e [nopose v 3enenHuyum: Tpabea aa 6baaT Ao6pe NnouncTeHn n TpAabea Aa ce NocTaBaT
B YeKMepKeTaTa, npeAHa3HayeHu 3a Tax.

e KpaBe macno u cupeHa: Tpabsa ga 6baaT NocTaBeHWM B CMNeLMasHU CbAOBE,
3aTBOPEHM XEPMETUYECKM, UM gda 6baat yBUMTM B anymuHueso ¢GoaMo MAN B
NONNETUNEHOBU TOPOUYKM, Bb3MOXKHO Hal-NABTHO 3aTBOPEHM.

e  ByTWAKM C MnsKo: TpAbBa Aa 6baat npeasuaeHM C Kanak 1 Tpabsa Aa ce cbxpaHAsaT
BbpXy padToBeTe Ha BpaTaTa.

3a ga n3berHeTe 3apa3siBaHETO HAa XPaHW, CNasBalTe MHCTPYKLUMUTE NO-A0NY.

e AKO BpaTaTa Ha ypeda € OCTaBeHa OTBOPEHA 3a AbAbl Nepuos OT Bpeme,
TemnepaTypaTta B OTAeNEeHUATa Ha ypea ce yBesnyaBa 3HaunTesHo.

e [loyncTBaliTe NepUOANYHO MOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOraT [a BAA3aT B KOHTAKT C
XpaHWUTE, KaKTO M M3TOYBALLMTE CUCTEMU HA Ypeaa.

e CbxpaHsABalTe CypoOBOTO MeCO W npscHata pvba B nMoaxoddAln CbAOBe, Taka 4e
NPOAYKTUTE A HE BAM3AT B KOHTAKT C APYrn XPaHMU.

e ®dpusepHuTe oTaENEHMA C OBe 3Be34AM Cca MNOAXOAAWM 33 CbXpaHeHuMe Ha
npeaBapuTeNHO 3amMpa3eHn XpaHK, 3a CbXpaHeHne UAnM NPUroTBAHE Ha cragones u
3a NPOM3BOACTBO Ha KybueTa nea.

e OtmeneHnaATta C edHa, ABe M TPW 3BE3AM He ca NOAXOAAWM 33 3ampasABaHe Ha
NPECHW XpaHW.

3abenexka: Mons, CbxpaHABaWTe XpaHUTE B MOAXOAALLUTE OTAENEHMA U NpU
npenopbyBaHUTE TEMNEPATYPU 3a CbXpaHeHMe.

e AKO XNagunHuAaT ypen we 6bae oCTaBeH NpaseH 3a AbAbl Nepuog, oT Bpeme,
U3K/AloYeTe ro, pasmpaseTe ro, nodyucrete ro, usbbpueTte ro aobpe u ocrasete
BpaTaTa My OTBOPEHa, 3a Aa Ce npefoTBpatM 06pasyBaHETO Ha Myxb/l BbB
BbLTPELUHOCTTA My.

69



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

MopepeH| Tun Ha oTAeneHneTo MpenopbyBaHa MoaxogAwm xpaHm
HOMEP Temnepartypa 3a
cbxpaHeHue [°C]
Ainyara, roTBeHuTE XpaHu,
1 OxnaxpgaHe +2<+6 nakeTMpaHUTe XpaHu, nNAoJ0BeTE W
3e1eHUYyumTe, MJIEYHUTE MNPOAYKTH,
CNagKULWINTE U HaNUTKUTE He ca
noAxoAALLM 33 3ampassaBaHe.
MpPACHO CBMHCKO, FOBEXA0, TENELIKO U
2 MpecHu xpaHu 0<+4 NMUAEWKO Meco, roTBeHa XpaHa M Ap.
(npenopbuBa ce Aa ce KOHcymupaT B
CblMA AeH, 3a npeanoymtaHe go 3
AHW)
3 BuHo +5<420

YepBeHO BMHO, 6AN0 BMHO, NEHAUBO

BUHO 1 Op.
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Mo XWUIMEeHHU NPUYUHM ypenbT (BKAOYWUTENIHO BBLTPELIHUTE aKcecoapu) Tpabea fa ce

NoYNCTBa PeAOBHO, Hali-Ma Ko eMH MbT Ha BCEKM ABa mecela.

N

BakHo!

BHumaHue! OnacHoCT oT noxap!

YcTpoiicTBOTO He TpAbBa Aa 6bAe BKAOYEHO KbM efleKTpuyecKaTa Mmpeka no speme
Ha nouncTtBaHe. Mpean NOYMCTBAHE CNpeTe ypeaa U ro U3K/AYeTe OT KOHTaKTa UK
U3KAloYeTe nNpeanasntens Ui NpeKkbcaava.

Mpeay noYncTBaHETO Ha ypeaa, U3BadeTe xpaHaTa. locTaBeTe rm Ha X1agHO MACTO U
rM NokpuiiTe aoobpe.

HuKora He NoYMCTBaliTe YCTPOMCTBOTO C NapoyncTadka. Moxke aa ce cbbepe Bnara
B €/IeKTPUYECKUTE KOMMNOHEHTH.

Tonnute napu moraT 4a A0BeAaT 40 NOBPeAa Ha eIeKTPUYECKUTE YacTu.

ETepMyHMTe Macna M OpraHMYHUTE pPaA3TBOPUTEAM MOraT [fa HaBpejaT Ha
NNacTMacoBUTe 4YacTu, Hanpumep IOMOHOBMAT COK WM COK OT NOPTOKaNoBa Kopa,
MacneHa KUcenmnHa, NoYncTBally NnpenapaTi, KOUTO CbAbPMKAT OLLETHa KucenmHa. He
Jonyckante nogobHM BellecTBa Aa BAM3AT B KOHTAaKT C KOMMOHEHTUTE Ha
YCTPOMCTBOTO.

He usnonssalite abpasnsHM NOUYUCTBALLM NpenapaTy.

MoyncTBaNTe YCTPOMCTBOTO M BLTPELHOCTTA MY C Kbpna M Tonaa Boga. MoraT aa ce
M3MN0/3BaT ThProBCKM NEepUNHKN NpenapaTi 3a MUeHe Ha CbaoBe.

Cnep, nouyncTBaHe Ha ypeaa, M3naakHeTe C YMCTa BOAa M ro NOACYLIeTe CbC cyxa
Kbpna.

HaTpynBaHeTo Ha npax B KOHAEH3aTopa MOBMILABA pa3xoja Ha eHeprus.
MouncTBalTe KOHAEH3aTopa Ha rbpba Ha YCTPOMCTBOTO BEAHbBXK TOAMLLHO C MEKa
YyeTKa WM C NPaxoCMyKauKa.

MpoBepABaiiTe ApeHaXKHUA OTBOP 3a BOAA Ha CTeHaTa 3a4, X1aAMAHOTO OTaeNeHme.
AKO OTBOpWTE 3a OTTMYaHE ca 3anylleHW, OTMyLeTe M C MOMOLITa Ha 3eneHara
npbyKa. M3nonssaHeTo Ha OCTPU NpeaMeTn MOXe Aa AoBeje A0 Nnospeda Ha ypeaa.
Cnep, KaTo BCMYKM KOMMOHEHTU Ca CYXM, MOMETE [a BK/IOYWUTE YCTPOWCTBOTO A3
paboTu.

Pasmpa3saBsaHe
MpuuunHa 3a pasmpasaBaHe

Bnarata, npou3xoxalla OT XpaHWTe WAM OT Bb3ayXa, KOATO NPOHMKBa B ypeaa
BC/IeACTBME Ha OTBapsAHE Ha BpaTUTE, MOXe A3 AoBede A0 obpasyBaHe Ha fedeH
CNoii BbB BbTpeELHaTa 4acT Ha ypeaa. Korato segeHuat cion e pgeben,
ox/slaguTeniHaTa MOLLHOCT Ha ypeda € HUCKa. PasmpassaBaHeTO e HaNoMWUTEeNHO,
KoraTo gebenvHara Ha iegeHua cnon Hagsuwasa 10 mm.

Pa3MpasﬂBaHe Ha oTAaeneHneTo 3a NpecCHu XpaHu

ToBa ce KOHTPOAMPA Ce aBTOMATUYHO, KaTo He Ce U3UCKBA HMKaKBa onepauus 3a Tasu
uen. MonyyeHaTa Boga OT pasmpasABaHETO OOCTMra npes M3anyckatesHa Tpbba 4o
TaBaTa 3a cbbMpaHe Ha BoAa, Pa3no/oKeHa B 3a4HaTa CTpaHa Ha ypeaa.
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Obnrn nepuopm Ha Heynotpeba

M3BageTe xpaHuTe OT ypeaa.

M3KntoueTe ypeaa upes 3aBbpTaHe Ha TepmoperynaTopa Ha nosuums ,0”.

M3BageTe Wwencena oT KOHTaKTa MK NpeKkbcHeTe 06LL0TO 3aXxpaHBaHe C eNeKTpoeHeprus.
MouuncTeTe A0b6pe ypeaa (BUKTe pasaen ,MouncreaHe 1 nogapbKKa”).

3a fa ce nsberHe U3NbYBAHETO Ha HEMPUATHA MUPM3Ma, OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa.

3abenexKa: AKo ypeanbT e 0bopyasaH ¢ GpuU3epHO oTaeneHue.
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NpepynpexaeHune! [lpeau p[a OTCTpaHMTE MNOBPeAUTE, W3BaAEeTe LWENcena OT KOHTaKTa.
TexHMYecKMUTe Npobaemmn, KOMTO He ca NpeacTaBeHN B TO3W HAaPbYHMK, MOraT Aa 6baaT OTCTPaAHEHM
Camo OT KBanUPUUMPaH eNEeKTPOTEXHUK.

BaxkHo! T[lo Bpeme Ha HOpMasHa ynoTtpeba, MoXe Aa yyBaTe LWymoBe (KOMMPecopbT, LUMpKyaaums
Ha oxnaxaallaTa TeYHOCT).

BakHo! PeMOHTMTE MoraT Aa ce M3BbPLBAT CaMO OT KBanUUUMPAHU CEPBUSHU TEXHULM.
HenpaBuaHuTe pemoHTM MoraT Aa AoBedaT [0 nosBaTa Ha pUcKoBe 3a noTpebutena. Ako BaweTto
YCTPOICTBO TpsAbBa Aa 6bAe PEMOHTUPAHO, MO CBbPXKETE Ce C AOCTaBYMKa UK C BawmnaTt mecteH

LEHTBLP 33 NOAAPBKKA.

YpeasbT He GyHKLMOHMPA.

yCTpOVICTBOTO He e BK/IIo4YeHO.

BKAtOYETE YCTPOMCTBOTO.

Llencena He e BKNIOYEH B KOHTAKTa UK e
xnabas..

BknatoveTe wencena B KOHTaKTa.

I'Ipep,nasMTenﬂT € U3ropAan nau e nospeseH.

MposepeTe npeanasuTtens. Ako e
HEeobX04MMO, CMEHETE rO.

ENeKTpMYEeCKUAT KOHTAKT e NOBPeaeH.

MNoBpeanTe Ha U3TOYHMKA 33
3axpaHBaHe C efleKTpoeHeprua Tpabea
[1a ce OTCTPAHABAT OT e/1eKTPOTEXHUK.

YCTPOMCTBOTO OX/1asKAa NPeKaseHo MHOTO.

HactpoeHaTa Temnepartypa e TBbpAe HUCKA.

3aBbpTeTe BpemeHHO byToHa 3a
peryampaHe KbM no-H1UCKa Nosnums

XpaHVITe Ca TBbpAe Tonau.

TemnepaTypaTa He e HaCcTpoeHa NPaBU/HO.

Mons npoyeTeTe rnagata OTHOCHO
HacTpoMKaTa Ha Temneparypara.

BpaTata e 6una octaBeHa OTBOPEHa 3a AbAbr
nepuog ot Bpeme.

He opbyKTe BpaTaTa OTBOpEHa noseye
BPeme OTKOJIKOTO € HeobxoayMmo.

MNpes nocnegHuTe 24 yaca e 6UIO NOCTABEHO B
ypezaa rofifimo KoNMYeCcTBO TONAW XPaHMU.

3aBbpTeTe BpemMeHHO byToHa Ha
perynatopa KbM Mo-ropHa nosuuus.

ype,ﬂ,‘bT ce Hamupa 40 U3TOYHUK Ha TOMJIMHA.

Monsa npoyeTeTe rnaBaTta OTHOCHO
MACTOTO 3a MHCTaAMpaHe Ha ypeaa.

BbTpeluHaTa KpyLuKa He paboTu.

KpyLKkaTta e nospegeHa.

Mons npoyeTeTe pasgen ,,CMAHa Ha
BbTPELUHATA KpyLKa”.

O6pa3yBan Ce € MHOro nepa, Bb3MOXHO U No
YNABTHEHUETO Ha BpaTtaTta.

YNAbTHEHWETO Ha BpaTaTa He e NAbTHO
(Bb3MOXKHO c/ies, MpoMsHa Ha nocokaTa Ha
BpaTara).

3arpeiTe BHUMaTEIHO MeCTaTa, KbAeTo
YNABTHEHWETO Ha BpaTaTa He
npuensa, C NOMOLLTa Ha cewwoap (Ha
He MHOrO BMCOKa Temnepatypa). B
CbLLOTO Bpeme opopMeTe 3aToMNNeHOTO
YNABTHEHME, TaKa Ye TO Aa NpuaenHe
NpaBw/IHO.

HeobuyaiHu wymose.

YCTPOMCTBOTO HE € HUBEMPAHO.

Perynupaiite KpayeTaTa Ha
YCTPOMCTBOTO.

YpeLbT KOHTaKTyBa CbC CTEHATA WM C APYrK
npeameTy.

MpemecTeTe neko ypesaa.

EaHa KommnoHeHTa (Hanpumep Tpbba Ha
ypesa) KOHTaKTyBa C Apyra 4acT Ha ypeaa uiu
CbC CTeHarTa.

AKO e HeobX0aMMO, CrbHeTe
BHMMAaTE/IHO KOMIMOHEHTaTa, Taka 4e Aa
He LOKOCBA BeYe HULLO.

KomnpecopsT He ce BK/IOUBA BefHara cneg,
NPOMAHA B HACTPOWKUTE Ha TemnepaTypara.

ToBa e HOpMasiHO, HAMA HUKaKBa
nospesa B YCTPOMCTBOTO.

KOMI'IPECOp'bT e ce BKKO4YK cneq
onpeaeneHo speme.

Boga Ha noaa unu Ha padroseTe 3a
CbXpaHeHue.

[lpeHakH1A 0TBOP 3a BOAA € 610KMpPaH.

MpoyeTeTe pasgen ,,noyncTeaHe
1 NoAApbKKA”.
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CEPBU3 N OBC/TYHKBAHE HA K/IUEHTU

M3non3saliTe camMo OpUIrMHaNHM PE3ePBHUN YacTy.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalwuA OTOPU3MPaH CePBU3EH LEHTBP, YBEpeTe ce, Ye MMaTe nog, pbka
cnegHata Hpopmauma: HaumeHoBaHWe Ha Mogena U cepueH Homep.

NHdopmaumATa moKe Aa 6bae HamepeHa Ha TabenkaTa C TeXHWYECKU AaHHU. Te noanexat

Ha npomsHa 6e3 npeaBapuUTeNHO YBeaOM/EHUE.

TEXHUYECKU OAHHU

TexHM4YecKaTa MHOPMAUMA ce HaMMpa Ha TabenKaTa C TEXHUYECKM AAHHW Ha ypeda U Ha
€HEepPrunHnA eTUKeT.

QR KOOBT Ha eHepPrMnHUA eTUKeT, NpeaoCTaBeH 3ae4HO C ypeaa, npeanara yeb Bpb3ka Kbm
uHbopmaumsaTa B 6asarta AaHHM Ha EPREL oTHOCHO nocTukeHusTa Ha ypeaa.

3anaseTe eHepruiiHMA eTUKeT 3a 6baeLm CNpPaBKM, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba u ¢
BCUYKKN OPYIN OKYMEHTU, NPeaoCTaBeHM 3ae4HO C TO3M ypea.

CbWwo Taka, MOXeTe Aa HamepuTe cbluaTa MHbopmauma B Has3aTa AaHHM Ha EPREL, Kato
usnonssate Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu M HaumeHOBaHMETO Ha mogena wu
CEPUMHMA HOMEpP Ha MNPOAYKTa, KOMTO MOXeTe A3 HamepuTe Ha TabenKaTa C TEXHWUYECKM

[aHHU Ha ypesa.

3a pgoctbn Ao uMHGoOpmaumsa 3a Bawwusa NPOAYKT B nopTana EPREL moxkeTe ga ckaHupate

KogoseTe Nno-40ny:

HF-N250F+ HF-N250SF+

Bnaro,a,apMM BN, 4Ye 3aKynuxrte To3u I'IpO,CI,YKT! AKO nmaTe HYX4a OT nomoly BbB BPb3Ka C
BalWnA NPOAYKT, noceTeTe HallnA YE6C3VIT, KaTO M3N0a13BaTe BPb3KNUTE NO-A0NY:

MonyyeTe pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

MonyuyeTte MHPOPMaLMA OTHOCHO pemoHTMTe: https://www.heinner.ro
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I3

M3xBbpAIAHE Ha OTNAAbLUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 33 OKOJIHATa cpeaa
Mo»xeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKo/IHaTa cpesal
Mons cnassaiTe mecTHuTe pasnopenbu: Mpeaaite HEPYHKLMOHMPALLOTO eNeKTpMYecko obopyasaHe

Ha LUEHTHbpP 3a C'b6MpaHe Ha OTNagbuu OT eNeKTpu4ecko oﬁopy,u.BaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MApKM M HaMMEHOBAHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MAPKU WU PerncTpupaHu

TbProBCKM MAapKN Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEXHKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneundurKaummTe He MoXKe A3 Obae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA KAKBATO U Aa e
dopma wAM CcpeacTtBo, WM M3MNOA3BaHa 3a MNOJlyYaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo MPEBOAM,
TpaHchopmauumn mam agantaumm, 6e3 npenBapuUTENHOTO Cbrlacne Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

To3n NpOAYKT € NPOEeKTUPaH W MpOu3BefEeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE HA
EBponeiickaTa 0bLHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHua

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HUTOSZEKRENY
Modell: HF-N250F+
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e H(t&szekrény
e Energiaosztaly: F
o Teljes térfogat: 242 L
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Ko6szonijiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ——

s 2z

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet késGbbi

tanulmanyozas céljabal.

A kézikonyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szlikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A készilék helyes és biztonsagos hasznalata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati

kézikdnyvet. /
N

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TA

> Hiit6szekrény
> Hasznalati utmutaté
> Jétallasi bizonylat

NS
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Az On biztonsaga és a helyes hasznalat érdekében a késziilék feldllitasa és els6é hasznalata
el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznalé kézikonyvét, az ajanlasokkal és
figyelmeztetésekkel egyltt. A folosleges tévedések és balesetek elkeriilése érdekében
fontos meggy6z6dni arrdl, hogy minden személy, aki a készlléket hasznalja, ismeri a
biztonsagos mikodés maédjat és a biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a kézikonyvet,
és gondoskodjon arrdl, hogy a késziilékkel egyitt marad, ha azt elkoltoztetnék vagy
eladndk, s ily moddon barki haszndlnd az élettartama alatt, megfelelGképpen
tajékozddhasson a hasznalatardl és a sziikséges biztonsagi intézkedésekrdl.

Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a haszndlati kézikdnyv el6irasait,
mivel a mulasztasokbdl szarmazo karokért a gyarté nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

e Az EN szabvanynak megfelel6en: A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel
rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelik, vagy felkészitik ket a késziilék
biztonsdgos hasznalatara, és ha megértik a késziilék hasznalataval jaré veszélyeket.
Tilos gyermekeknek jatszani a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartasat
nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

o A 3 éves kort betoltétt gyermekek kivehetnek és betehetnek élelmiszereket a
h(t&szekrénybe.

o Az |EC szabvanynak megfelelen: A késziilék nem hasznalhaté csokkent értelmi,
érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek altal (gyermekeket is beleértve), vagy
olyanok adltal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiségl tuddssal és
tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a biztonsagukért
felel6s személy megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra.

o A gyerekek esetében allandd felligyelet sziikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel
jatsszanak.

e A csomagolast tartsa gyermekektdl elzart helyen. Vigydzat, fulladasveszély!

o Hogy elkeriilie a gyerekek bezardddsat a késziulék belsejébe, vagy aramités
elszenvedését, miel6tt kidobna a késziiléket, huzza ki az aljzatbdl, vagja le az
aramellatod kabelt (minél kdzelebb a késziilékhez) és szerelje le a késziilék ajtajat.

e Ha ez a magneses ajtoval ellatott késziilék, olyan régi késziléket helyettesit,
amelynek ajtdéja, vagy fedele rugoval (retesszel) miikodik, miel6tt kidobna,
bizonyosodjon meg, hogy a rugds rendszer hasznalhatatlan. igy megelézi, hogy a

gyermekek bezarddjanak az eldobott hiit6szekrénybe.
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Altalanos biztonsagi intézkedések
FIGYELMEZTETES! Ezt a késziiléket lakdsokban és mas hasonléd egységekben vald
hasznalatra gyartottak:

o (izletek, irodak és mas munkahelyek személyzetének konyhdja;

e hdaztartdsi és szalloddk, motelek és mds hasonlé tartézkodasi hely tipusu kérnyezet;

o reggelit is felszolgdld panzid tipusu kdrnyezet;

e catering tipusu és ehhez hasonld, nem kereskedelmi alkalmazasok.
FIGYELMEZTETES! Ne taroljon a késziilékben robbané anyagokat, mint példaul aeroszolos
gyulékony Gzemanyagot tartalmazo sprayeket.

FIGYELMEZTETES! A veszély elkeriilése érdekében, amennyiben a tapkabel sériilt, ezt ki kell
cseréltetni a gyartd, a gyartd szerviziigynoke, vagy hasonld szakképesitéssel rendelkezé
személy altal.

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a hiitSszekrény szell6z8nyilasai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztdshoz kizardlag a gyarté altal ajanlott médszereket hasznélja, ne
hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(it6folyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon elektromos eszkdzoket késziilék élelmiszertarold
rekeszeiben, kivéve, ha azok a gyarto altal ajanlott tipusba tartoznak.

FIGYELMEZTETES! A h(itSanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készliléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne
nyomja 6ssze és ne rongalja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhaté
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Csomagolja be az élelmiszereket tasakokba, és a folyadékokat
palackokba vagy lefedett taroléedényekbe, miel6tt behelyezné ket a hiit&szekrénybe,

hogy elkerilje a szennyez&dést a késziilék belsejében.

A szimbolum figyelmeztet arra, hogy a hiit6kozeg és a szigeteld gaz gyulékony.

FIGYELEM! Tiizveszély!

A mélyh(it6 korfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlizforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhatd.
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Egdk cseréje

FIGYELMEZTETES - Az égbket ne a felhaszndld cserélje ki! Amennyiben az égdk
meghibasodnak, cseréjuk érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.

Hiit6folyadék
A késziilék hitéfolyadék rendszere R600a (izobutdn) hlit6folyadékot tartalmaz, amely egy
természetes gaz, magas szintl kornyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon meg,
hogy szallitas és feldllitas idején a hiit6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme sem
rongaldédott meg. A hiit6folyadék (R600a) gyulékony.
FIGYELMEZTETES! A hiitGszekrények hideghordozé kozeget és veszélyes gazakat
tartalmaznak. A hideghordozd kozeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltavolitani, mert
ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A készilék mozgatdsa elGtt
gy6z8djon meg réla, hogy a hlit6kor csovezete nem sériilt.
A mélyh(ité korfolyam meghibdsodasa esetén:

e Kerilje a nyilt [dng haszndlatat és a tlizforrasokat.

e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék taldlhato.
A készilék jellegzetességeinek barmely megvaltoztatdsa vagy mddositasa veszélyes.
A tapkabel barmely megrongalddasa rovidzarlatot, tlizet és/vagy aramutést okozhat.

Elektromos biztonsag

1. Ne hosszabbitsa meg a tapkabelt.

2. Gy6z86djon meg, hogy a dugd nem zuzddott Ossze és nem rongaléddott meg. Az
0sszezuzott vagy megrongalddott dugd tulhevilhet, és kigyulladhat.

3. Gy6z6djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tdpkabelhez.

4. Nerangassa a tapkabelt.

5. Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugdt be kell dugni, ne hasznalja. Aramiités- és
tlizveszély Iéphet fel.

6. A készlléket ne hasznalja, ha a h(itéteret vilagitd izzélampa nem mukodik.

7. A készulék dramellatasdt egyfazisi valtakozé dramd  220-240V/50Hz-es
villamosenergia haldzatrdl kell biztositani. Amennyiben a felhasznald lakhelyén a
fesziiltség értéke nem esik a fenti fesziiltség tartomdanyba, a biztonsagi el6irasoknak
vald megfelelés céljabdl egy automata 350 W-ndl nagyobb teljesitményli AC
fesziiltségszabalyozd berendezés hasznalatat javasoljuk. A berendezést kilon
aljzatrél  kell mdkodtetni, nem olyanrél, amelyhez mar mas elektromos
berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses
aljzattal.
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A késziilékben ne taroljon gyulékony gazokat vagy folyadékokat. Robbanasveszély!

A késziilék belsejében ne haszndljon elektromos késziilékeket (pl. elektromos
fagylaltgépet vagy mixert stb.)

Ha ki akarja hdzni a konnektorbdl, mindig a dugét fogja, ne rdngassa a kdbelt.

A késziilék miianyag komponensei mellé ne helyezzen forré targyakat.

Ne helyezzen élelmiszereket a légelvezet6 nyilas kozvetlen kozelébe, amely a
berendezés belsejében, annak hatso falan talalhato.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergydrtd utasitdsainak megfelel6en el6csomagolva
tarolja.

Szigortian tartsa be a késziilék gyartdjanak a taroldsra vonatkozd ajanlasait.
Tanulmanyozza a taroldsra vonatkozé utasitasokat.

A mélyhit6ben ne tdroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomdst gyakorol az
edényre, amely elrobbanhat, és megrongalhatja a késziiléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sériilést okozhatnak, ha koézvetlenil a mélyh(it6bdl
kivéve fogyasztja.

Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugaraknak.

A gyertyakat, a nyilt [angu lampdkat és egyéb késziilékeket tartsa minél tavolabb a
késziléktél, hogy ne gyuljon meg.

A készlléket szokvanyos haztartasban élelmiszerek és/vagy italok téroldsara
gyartottdk, amint ezt ez a hasznalati kézikdnyv eldirja. A késziilék sulyos. Vigydzzon,
amikor koltozteti.

Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési sebeket,
vagy bérkarosodast szenvedhet.

Sose ne hasznalja a fidkokat, az ajtdkat stb. arra a célra, hogy raalljon vagy
posztamensként.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

Ne fogyasszon fagylaltot vagy jégkockat kozvetleniil a mélyh(it6bdl, mert eldidézheti
a szaj és az ajkak fagyasi sériilését.

A targyak leesését, illetve a személyi sériiléseket vagy a berendezés megrongalddasat
elkeriilend§, ne terhelje tul az ajtdn talalhatd polcokat, tovabba ne helyezzen tul sok
élelmiszert a zoldség és gylimolcs tarolasara alkalmas fidkokba.

Ez a hiit6késziilék nem beépitett készllékként haszndlhatd.

Ez a hiit6készilék nem alkalmas élelmiszerek fagyasztasara
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A karbantartasi miveletek elStt kapcsolja ki a készlléket és hilzza ki az aljzatbdl a dugot.

Ne tisztitsa a késziléket fémtdargyakkal, gzzel m(ikodé tisztitd késziilékekkel, illo olajokkal,

szerves olddszerekkel vagy surlé hatasu porokkal.

A jégnek a készilékrél valo eltavolitasdhoz ne hasznaljon éles targyakat. Hasznaljon

mUianyagkaparot.

J

VI. BESZERELES

A berendezésnek az elektromos haldzatra vald csatlakoztatdsa sordn szigoruan
kovesse jelen kézikdnyv erre vonatkozé utasitasait.

Csomagolja ki a késziiléket, ellenGrizze, hogy nem sérllt-e a szallitas soran.

Ha a készulék sérilt, ne csatlakoztassa az aramforrashoz. Ha a készulék sérilt, az
esetleges sérlléseket jelentse azonnal a forgalmazénak, ahonnan a késziiléket
vasarolta. Ebben az esetben 6rizze meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a késziilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legalabb
négy 6rat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készulék korul a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hianyaban a
késziilék tulhevilhet. A megfelel6 szell6zés érdekében tartsa be a szerelési
utasitdsokat.

A berendezés hatso része ne legyen tulsagosan kozel a falhoz, hogy elkeriilheté
legyen az érintkezés a felforrosodd alkatrészekkel, illetve ezek becsipddése
(kompresszor, kondenzator). A balesetek kockazatanak elkeriilése érdekében
kovesse figyelmesen a berendezés Gizembe helyezésére vonatkozé utasitasokat.

A késziiléket ne helyezze flit6testek vagy tlizhelyek kozelébe.

Gy6z6djon meg, hogy a dugdhoz a készilék beszerelését kovetén is hozza lehet
férni.
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Javitasok
e A készulék javitdsaval kapcsolatos elektromos munkalatokat szakképzett
villanyszerel6nek vagy szakmailag illetékes személynek kell elvégeznie.
e A késziléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizardlag eredeti
potalkatrészeket kell hasznalini.
Ha a késziilék rendelkezik No Frost rendszerrel.
Ha a késziilék rendelkezik fagyasztétérrel.
Energiatakarékossagi tanacsok
o Ne dllitsa a készliléket tlizhely, flit6test vagy mas héforras kozelébe.
e Ne nyissa tul gyakran az ajtét, és ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig. Ne
allitsa a készliléket a sziikségesnél alacsonyabb héfokra.
e Vigydzzon arra, hogy a h(it6szekrény hatsé és oldalsé része megfelel6 tavolsagra
legyen a faltdl, kdvesse az erre vonatkozd utasitasokat.
e Ha a rajzon megfelel§ a fidkok és polcok elhelyezése, ne rendezze at azokat, mert
magasabb energiafogyasztast eredményezhet.
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1. Vezérl6 panel és LED ég6 6. Fogantyu

2. H(it6szekrény polca 7. Ajto felsé polc

3. A z6ldségtarolé fiok teteje 8. Ajto alsé polc

4. Z6ldségtarolé fiok 9. HUtG rekesz ajtaja

5. Allithaté Iabak

Megjegyzés:

e Tekintettel arra, hogy a termékeket folyamatosan alakitjuk, az On h(itSszekrénye
enyhén eltérhet a jelen haszndlati Utmutatéban leirtaktél, de a funkcidi és a
hasznalati mdd valtozatlan marad.

e Annak érdekében, hogy ennek a terméknek minél nagyobb hatékonysagot
biztositson, kérjiik, a polcokat és a fidkokat a fenti abrdn jel6lt médon helyezze el.
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Haszndlat el6tti tisztitas

Miel6tt elGszor hasznalna, tordlje le a késziilék belsejét és minden belsé tartozékat langyos
vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzd szagot, majd jol
szaritsa ki a késziléket.

Fontos! Ne hasznaljon mard hatdsu vegyszereket, mert ezek karositjak a készilék fellleteit.

A késziilék szellGztetése

A h(t6szekrény kornyezetében biztositsa a megfelel§ szell6zést a keletkez6 hé tavozdsanak
megkonnyitése érdekében, igy a készilék kivaldo hatékonysaggal és alacsony villamos
energia-fogyasztas mellett fog mikoédni. Ennek érdekében elegendd szabad helyet kell
biztositani a h(itGszekrény korl.

Javasolt tdvolsdgok: 50-70 mm tavolsag a késziilék hata és a hatsé fal kozott, legkevesebb 100
mm szabad hely oldalirdnyban, 100 mm-nél nagyobb tdvolsdg a hiit6szekrény teteje és a
mennyezet kézott, valamint akkora szabad hely a hiit&szekrény el6tt, amekkora elegendd ahhoz,
hogy az ajtdk 135°-ban nyithatdk legyenek. Tanulmanyozza az alabbi dbrakat.

100

..................................

592-612

— .

1105-1125

i

50-70 135°

7400 940

Megjegyzés: Ez a késziilék az alabbi tablazatban feltiintetett N-ST klimaosztdlyokon mukodik
megfelelGen. Megtorténhet, hogy a hiitészekrény nem mikddik megfelel6képpen, ha hosszabb
ideig a megjelolt értékek alatti vagy feletti h6mérsékletl kornyezetben van.

Klimaosztaly Kornyezeti hémérséklet
SN +10 °C-tél +32 °C-ig
N +16 °C-tél +32 °C-ig
ST +16 °C-tél +38 °C-ig
T +16 °C-tél +43 °C-ig

A késziiléket szaraz, nedvességtél mentes helyre éllitsa izembe.

A késziiléket ne tegye ki a nap sugarainak, esének vagy fagynak. Késziilékét helyezze minél
tavolabb a héforrasoktdl: kdlyhaktdl, flitGtestektdl.

A késziilék kiegyenstlyozasa

A készilék megfelel6 kiegyensullyozasahoz, illetve a készilék mogotti térben a levegs megfelel6
aramlasahoz sziikséges lehet a késziilék Idbainak beallitasa.

A h(t6szekrény labainak bedllitasa elvégezhetd kézzel is vagy egy megfelel6 kulccsal. Annak
érdekében, hogy az ajtok maguktdl becsukddjanak, dontse meg a késziiléket hatrafele
hozzavet6legesen 10 mm-re.
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Tartozékok

Eltavolithato polcok/rekeszek

Az On késziiléke kiilénbdzé, liveg, miianyag vagy fém polcokkal van ellatva; a polcok tipusa és
jellemzdi modellenként eltéréek.

A hit6szekrény falai tamasztdkarokkal vannak ellatva, hogy a polcokat a kivant beallitas szerint
lehessen elhelyezni.

——

N

Az ajto polcainak eltavolitasa, illetve beszerelése

Figyelmeztetés: A polcok felszerelése, illetve eltdvolitasa nem a felhasznald illetékességi
korébe tartozd miivelet! Ha az ajtd polcai meg vannak rongalddva, forduljon szakemberhez. Az
ajté polcainak cseréjéhez az alabbi Iépéseket kell kdvetni:

Az ajtén levd polcok eltavolitasa

Nyomja meg az ajté polcdnak belsé részét jobbfeldl, mikdzben annak baloldali részét szilardan
tartja. Az ajtd polc bordazatanak eltavolitasa utan a polcot emeléssel lehet eltavolitani.

Az ajtén levé polcok beszerelése

Py

ElGszor billentse el a polc bal oldalat, és gy6z6djon meg, hogy a polc bordazatot az ajtdhoz

rogziti. Ezutan nyomja befelé a jobb oldali részét, és nyomja le, amig a helyére nem kattan.
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A h(it6 rekesz

Ez a rekesz olyan élelmiszerek tdroldsara szolgadl, amelyek nem igényelnek fagyasztdst, és
alkalmas a kiilonb6z6 méreti élelmiszerek és taroldedények tarolasara.

Zo6ldségtarolo fidk

Ez a fidk a gylimolcsok és zoldségek tarolasara szolgdl.

Az ajto nyitasi iranyanak megforditasa

Az ajtd nyitdsanak irdnya megvaltoztathatd, attérhetlink a gydrilag szerelt jobbra nyilasrél a
balra nyildsra, ha a késziilék elhelyezése ezt megkivanja.

Figyelmeztetés! Ha az ajto nyilasi irdanyat meg akarja valtoztatni, szerelés kézben ne legyen a
készlilék aramforrashoz csatlakoztatva. Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozé ki van huzva az
aljzatbél.

A kévetkezo eszkozokre lesz sziiksége:

Mem tartozeék
N =r—— v::;
8 mm-es csdkules Lapos cxavarhazs Spakni

El'?:’ez:ﬂ@@‘:—:@

Csillagesawarhuzg Franciakules B mm-exs vills
kules

Kiegészitd alkatrészek (milanyag zacskoba

v
¥

Bal oldali ssanér fed dje

Megjegyzés: MielGtt hozzalatna, annak érdekében, hogy a késziilék aljadhoz is hozzaférjen,
fektesse a késziiléket a hatara, de elGtte tegyen aldja polisztéren vagy mas hasonld 6sszetétell
csomagldanyagot, igy elkerilhetd, hogy megsériiljenek a késziilék hatoldalan levé alkatrészek.
Az ajtd nyilasi irdnyanak megvaltoztatasahoz az alabbi Iépések szerinti cselekvést ajanljuk:
1. Allitsa a h(it6szekrényt ldbra. Nyissa ki az ajtot, tavolitsa el az ajtén levé polcokat (a
sérilések elkerilése érdekében), majd csukja be az ajtét.
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2. A készilék bal felsé sarkdban talalhaté nyilds dugdjat tdvolitsuk el egy spatulaval vagy egy
sima csavarhuzoéval, majd csavarozza ki a fels6 sarok kupakjat, amely a készilék jobb felsé
sarkaban taldlhaté.

-~ =

T N .-
=T oidal]

e, A

3. Egy 8 mm-es csGcsavarhuzd vagy csbkulcs segitségével, csavarozza ki a specidlis, karimas
onmetsz6 csavarokat, melyek a jobb felsé sarkat tartjak (kérjik a felsG ajtot tdmassza a kezével
e mivelet alatt).

_specidlis, karimas
onmetszo csavarok

. >
4. Vegye ki a fels6 zsanér tengelyét, tegye at a tuloldalra és rogzitse jol.

r ™\

. )
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5. Vegye le az ajtét az alsé sarokrol.

Megjegyzés: Amikor az ajtét leveszi a helyérdl, figyeljen, hogy ne maradjanak az ajtéhoz
ragadva az ajtd kdzépss és a fagyasztd rész alsé felén levd zsanérjanak alatétjei. Ne veszitse el

ezeket.

T

6. Az ajtét helyezze egy sima fellletre a panel résszel folfelé. Tavolitsa el a csavart (2) és az (1)

1

1

TH I1

1

1E
|

alkatrészt, majd szerelje fel a bal oldalra és régzitse szorosan.

-

L Otxozs
{2 Onmetszd csavar
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7. Helyezze a hiit6szekrényt valami lagy csomagoldanyagra vagy valamilyen ehhez hasonlé mas
6nmetsz6 csavarok kicsavarozdsdval.
-

anyagra. Szerelje le mindkét allithaté labat, majd tavolitsa el az alsé zsanért a specialis, karimas

il
R\"“'\q‘

‘1 Alsd zsanér (jobb oldal)
2) Aliithatd |3b

3)Onmetszo csavarok
o

8. Helyezze at az alsé zsanért a bal oldalra és rogzitse a specialis, karimas 6nmetsz6 csavarok
-

e
segitségével. Allitsa be az llithatd labakat az ellenkezd oldalon és régzitse.

~

\_ J

9. Helyezze el az ajtot a megfelel6 pozicidba, a zsanér tengelyét helyezze be az ajté alséd
nyilasaba.

' ™\
ﬁ 0
/
i /‘/
\.
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10. Helyezze 4t a fels6 zsanért és helyezze be a tengelyét az ajté fels6 nyildsaba, majd allitsa be
az ajtd poziciojat (kérjiik, tdmassza meg a kezével az ajtét e mlivelet kdzben), rogzitse a felsé
zsanért a specialis, karimas 6nmetsz6 csavarok segitségével.

s )

felsd rsanér

o =

11. Szerelje fel a késziilék jobb fels6é sarkanal levé nyilds fedelét. Szerelje fel a felsé zsanér
fodelét (a mlanyag zacskdban talalja) a bal oldali sarokra és csavarokkal rogzitse. Tegye a felsé

zsanér fodelét a mlanyag zacskdba.

' ™

Cravar nyilias
kupakja

e

ﬁ

LS A

12. Helyezze at az ajtd bal oldalardl az ajtd jobb oldalara a fogantyut.

';u

| | .
. J

13. Nyissa ki az ajtot és helyezze vissza az ajté polcait, majd csukja be.
Figyelmeztetés! Ha az ajtd nyilasi iranyat meg akarja valtoztatni, szerelés el6tt a késziiléket
csatlakoztassa le az aramforrasrél. Ennek érdekében hizza ki a késziléket a fali

csatlakozoaljzatbal.
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A berendezés miikodésbe hozatala és a h6mérséklet szabalyozasa

Csatlakoztassa a dugaszt egy foldeléses fali csatlakozé aljzathoz. Ha a hiitGszekrény ajtéja
nyitva van, a készilék belsejében levd vildgitotest vildgitani kezd. Miutdn elhelyezte a
késziiléket a kivant helyre, vérjon 5 percet, mielStt a dugdt csatlakoztatja at aramforrashoz. Ne
taroljon termékeket a késziilékben, miel6tt a késziilék belsejében 1év6 h6mérséklet nem
megfelel6en alacsony.

A hémérsékletet szabalyzé gomb a fagyasztd flilke oldalsé részén talalhatd.

A ,0” allas jelentése:
Kikapcsolva.
Forditsa el a gombot az dramutaté jarasaval megegyezd irdnyban, a késziilék bekapcsoldsahoz.
A ,1” Allas jelentése:

A legmagasabb hémérsékletre valo beallitas.
A ,7” allas (a beallitasi tartomany végpontja) jelentése:
A legalacsonyabb h6mérsékletre térténd beallitas.
Fontos! A normalis m(ikddés érdekében kérjiik, valassza a 2, 3 vagy 4 beallitdst. Amennyiben
azt 6hajtja, hogy a hémérséklet értéke magasabb vagy alacsonyabb legyen, forditsa el a
gombot egy felsé vagy alsé dllas irdnyaba. Amennyiben magasabb h6mérsékletnek megfeleld
allasba forditja 4t a gombot, tébb villamos energiat tud megtakaritani.
Fontos! A magas kornyezeti hémérséklet (példdul nyaron) és az alacsony hémérséklet
kivalasztasa (6. vagy 7. pozicid) a kompresszor folyamatos m(ikodését okozhatja. A terméket
ebben az allapotban hosszu ideig nem lehet hasznalni.
Indok: ha a kornyezeti hémérséklet magas, a kompresszor folyamatosan mi(ikodik, hogy
alacsony hémeérsékletet tartson a készilék belsejében.
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A LED ég6 cseréje

A Figyelmeztetés! Gy6z6djon meg rdla, hogy az ég6 nincs kiégve. Az ég6t ne a
felhaszndld cserélje.
Az ég6 nem jartas személy altali cseréje sulyos sériilést vagy meghibdsodast okozhat. A
veszélyek elkeriilése érdekében ezt szakképzett személyzetnek kell kicserélnie.

e Az ég6 kicserélése el6tt kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziiléket, vagy szakitsa

meg az dramellatast.

e ALED égére vonatkozd adatok: 220-240V, MAX. 1,5W.

e Huzza ki a dugaszt az aramforrasbal.

e Az égl cseréjéhez csavarja ki a csavart.

e Cserélje ki a LED ég6t.

e Ujrainditsa el a hiitGszekrényt.
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Miikédés kozben hallhaté zajok
A hit6szekrények miikodésére az alabbi zajok jellemzéek:
Koppanasok: Minden alkalommal, amikor a kompresszor indul vagy kikapcsol, egy
koppands-szerd hang hallhaté.
Zimmog6 hang: Mkodés kozben a készlilék zimmdbgs hangot bocsat ki.
Bugyborékold, gurgulazd hangok: Amikor a hit6folyadék a hit6csoveken folyik
bugyborékold vagy csepegés-szer(i hangokat hallhatunk.
Csepegés-szer(i hangok: A kompresszor ledlldsat kdvetGen is hallhaté még rovid ideig a
csepegés-szer(i hang.
Ajanlatok a friss élelmiszerek hiitott tarolasahoz
Az optimalis teljesitmény érdekében:
e Ne helyezzen be a késziilékbe meleg ételt vagy parolgé folyadékot.
e Fodje be vagy csomagolja be az ételeket, élelmiszereket, kiilénésen abban az
esetben, ha ezek erds szagot drasztanak.
o Helyezze el az élelmiszereket megfelel6 mdédon, azaz Ugy, hogy a levegd szabadon
keringhessen korulottik.
Javaslatok a hiitéshez
e A hust (barmely fajtat) polietilén félidba csomagoljuk és a zoldségek és gylimolcsok
részére kialakitott fiok folotti Gvegpolcra helyezziik. A biztonsag érdekében, ilyen
modon legfeljebb egy vagy két napig tarolja igy a hust.
o AfGtt ételek, a felvagottak stb.: ezeket le kell takarni és barmely polcon elhelyezni.
e  Gylimolcsok és zoldségek: ezeket jol meg kell pucolni és elhelyezni az ezeknek szant
fiokokba.
o Vaj és sajtfélék: ezeket specidlis taroldedénybe kell helyezni, melyek hermetikusan
zarnak vagy legaldbb aluminium vagy polietilén félidba tekerni a lehetd

legszorosabban.
o Tejet tartalmazé palackok: jol zaréd lvegben, a hiitészekrény ajtdjaban levé polcon
kell tarolni.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi utasitasokat.

e Ha a késziilék ajtéja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a

hémérséklet jelentésen megné.

e Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek

érintkezhetnek, valamint a készilék lefolyé rendszerét is.

e A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne érintkezzen

mas élelmiszerekkel.

e A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek taroldsara, fagylalt

készitésére vagy tarolasara és jégkocka készitésére alkalmas.

o Az egy, két és harom csillagos fagyaszto a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.
Megjegyzés: Kérjiik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel6 rekeszekben és a nekik
megfelel6 hémérsékleten.

e Ha a fagyasztd készilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és

hagyja az ajtdjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék belsejében.
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Sorszam

Fagyasztd rész tipusa

Javasolt tarolasi
hémérséklet [°C]

Megfeleld élelmiszer

H(ités

+2<46

Tojas, fott ételek, csomagolt
élelmiszer, gyumolcs és zoldség,
tejtermék, a sitemények és italok
fagyasztdasa nem megengedett.

Friss élelmiszerek

0<+4

A friss disznd-, borju-, csirkehus, f6tt
étel stb. (javasolt ugyanazon a napon
vagy legkés6ébb 3 napon belll
elfogyasztani).

Bor

+5<+20

Voros bor, fehér bor, pezsgébor stb.
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Higiéniai okokbdl a késziiléket (ide értve a belsé tartozékait is) rendszeresen tisztitani kell,

legkevesebb kéthavonta egyszer.

A FIGYELEM! Aramiités veszély!

Fontos!

A késziiléket huzza ki az elektromos haldzatbdl tisztitds idejére. Tisztitas eldtt
kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a konnektorbdl vagy szakitsa meg az
aramellatast gombtdl, illetve a biztositéktdl.

A készllék tisztitasa el6tt tavolitsa el az élelmiszereket annak belsejébdl. Helyezze
h(ivos helyre, jol letakarva.

A tisztitdshoz soha ne haszndljon g&zkelt6 késziiléket. A nedvesség lerakédhat az
elektromos komponensekben.

A meleg para megrongalhatja a villamos részeket.

Az éterek és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj leve, a
vajsav, az ecetsavat tartalmazo tisztitdszerek megrongalhatjak a mlanyag részeket.
Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitdszereket.

A késziléket és belsejét langyos vizzel és torl6vel tisztitsa. Mosogatdszerek
hasznalhatdk.

Tisztitas utdn oOblitse le tiszta vizzel és tordlje szarazra egy szaraz torl6kenddvel.

A poros kondenzator noveli az aramfogyasztast, évente egyszer puha kefével vagy
porszivéval tisztitsa meg a késziilék hatan talalhaté kondenzatort.

EllenGrizze a h(itérész hatsé falan talalhaté kifolyot.

Amennyiben a lefolyd nyildsai eltomd&dtek, tisztitsa ki azokat a zold szinl palcika
segitségével. A hegyes és éles targyak haszndalata a berendezés sériiléséhez vezethet.
Miutan minden 6sszetevd teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a késziiléket.

Leolvasztas
A kiolvadas oka

Az élelmiszerekbdl vagy az ajtonyitas daltal bedramld levegbbdl szarmazd nedvesség
jégréteg kialakuldsahoz vezethet a készililék belsejében. Ha a jégréteg vastag, a
készilék hdtési teljesitménye lecsokken. Ha a jégréteg vastagsaga meghaladja a 10
mm-t, szlikség van a jégmentesitésre.

A friss élelmiszerek részére fenntartott tarté leolvasztasa

Ezt automatikus ellendrzés végzi, és ebben a tekintetben nincs sziikség semmilyen
mlvelet végrehajtdsara. A kiolvasztasbdl szdrmazé viz egy vizelvezet§ csatornan
keresztil jut el a késziilék hatso részén talalhato vizgylijté talcaba.
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Hosszu ideig tarté miikodéssziinet
e Vegyen ki minden élelmiszert a késziilékbdl.
o Akészilék kikapcsoldsahoz forditsa el a h6mérséklet szabalyozé gombot a ,,0” pozicidba.
e Tavolitsa el a hdldzati csatlakozot, vagy kapcsolja ki a haldzati daramellatast.
e Alaposan tisztitsa meg a készliléket (lasd a "Tisztitas és karbantartas" részt).
o Akellemetlen szagok kialakulasanak elkeriilése érdekében, hagyja nyitva az ajtot.
Megjegyzés: Ha a készilék rendelkezik fagyasztotérrel.
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Figyelmeztetés! Hibaelharitas el6tt huzza ki a késziléket a villamos haldzatbdl. Azokat a hibakat,
amelyek nem szerepelnek ebben a kézikonyvben, kizardlag szakositott villanyszerel6 harithatja el.
Fontos! A szokvanyos hasznalat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a hiit6folyadék aramlasa).
Fontos! A készllék javitasa kizardlag szakosodott mihelyek altal végezhets. A nem megfelel§ javitasok
kockazattal jarnak a felhasznalé szamara. Ha késziilékét javitani kell, kérjuk, keresse meg a
szakkeresked6t vagy a helyi szakszervizt.

A késziilék nem mkaodik.

A késziilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A dugo nincs helyesen bedugva az aljzatba,
vagy meglazult.

Helyezze be a dugaszt a
csatlakozdaljzatba.

A biztositék kiégett vagy meghibasodott.

Ellendrizze a biztositékot. Sziikség
esetén cserélje ki.

A dugasz meghibasodott.

A villamossagi rendszer
meghibasodasait kizardlag szakképzett
villanyszerel6vel javittassa meg.

A berendezés tulsagosan hit.

A beallitott h6mérséklet tulsagosan alacsony.

Tekerje a h6szabdlyzé gombot
magasabb héfokra.

Az élelmiszerek tul melegek.

A hémérséklet értéke nem megfeleld.

Olvassa el a hémérséklet szabalyozasat
leird részt.

Az ajto tulsdgosan hosszu ideig maradt nyitva.

Ne tartsa nyitva az ajtot a sziikségesnél
hosszabb ideig.

Az elmult 24 6rdban nagy mennyiség(i meleg
élelmiszer kertilt be a h(itészekrénybe.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallité gombot egy
magasabb allasba.

A berendezés egy héforrashoz kozel
helyezkedik el.

Kérjik, olvassa el a berendezés
elhelyezésére vonatkozo részeket.

Nem m(ikodik a vilagitas.

Az izz6ldampa meghibasodott.

Kérjik, olvassa el ,A belsé izzélampa
helyettesitése” fejezetet.

Sok jég alakult ki, valészin(ileg az ajtd
témitésén is.

Az ajtétomités nem szigetel jol (valdszin(leg az
ajtd nyitdsanak megcserélése utan)

Melegitse gondosan az ajtétomités
érintetlen részeit hajszaritéval (hlivosre
allitva). Ugyanakkor kézzel modellalja
az ajtétomitést oly modon, hogy az jol
elhelyezkedjen.

Szokatlan zajok.

A késziilék nem all stabilan.

Allitsa be a késziilék labait.

A késziilék a fallal vagy egyéb targyakkal
érintkezik.

Mozditsa el kicsit a berendezést.

Egy adott alkatrész (példaul a késziilék egyik
csove) a falhoz vagy egy masik alkatrészhez ér
hozza.

Amennyiben sziikséges, évatosan
hajlitsa meg az alkatrészt, hogy az
semmihez se érhessen hozza.

Nem indul a kompresszor, a
héfokszabalyozasat kévetén azonnal.

Ez normalis, nem hibajel.

A kompresszor egy adott id6 utan
indul be.

A padldn vagy a tarolépolcokon viz van.

Elzarult a kifolyo.

Olvassa el a tisztitasra és
karbantartdsra vonatkozd
fejezetet.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket haszndljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy
a kdvetkez6 adatok a rendelkezésére dlinak: Modell megnevezése és sorozatszama

Ezeket az adatokat a készulék mUszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok elGzetes értesités
nélkil is megvaltoztathatdk.

MUSzAKI ADATOK

A termék miiszaki adatai a készlilék m(iszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A h(t8szekrény energiacimkéjén talalhaté QR-kdd egy internetes linket biztosit a készllék
teljesitményével kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban talalhatok.
Utdlagos tanulmdanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a hasznalati Utmutatéval
valamint a késziilék egyéb dokumentumaival egydtt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbazisban is megtaldlja. Ennek érdekében
hasznalja a kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék megnevezését
és sorozatszamat, amelyeket a készlilék miszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az alabbi
kédokat:

HF-N250F+ HF-N250SF+

]

-
E wll
Koszonjik, hogy termékinket vdlasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi

informacidkra van sziiksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati utmutatokat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkozé adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro
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I3

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

(

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tdrsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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